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5& n prince de Terrafe, nourri au lait de

l

f«"‘?};;@ chatte et au mépris, né dans une famille
74 ';-g' F .
aux trop nombreux héritiers... Un prince

- ¥
od ¥

LTy 2 . . . £ w
' menacé par une bien vilaine prophétie...

Depuis sa naissance, Cardan a été tour a tour adoré
et détesté. Qu'il soit devenu ce qu'il est n'a sans doute
rien d’étonnant. Au bout du compte, la seule vraie
surprise, cest qu'il ait fini par étre couronné Grand
Roi de Domelfe.

Certains n hésiteraient pas a le comparer a un
alcool qui brile la gorge, si fort, si exaltant, si sur-
prenant qu'il peut vous mettre a genoux.

Or, tant que vous étes a genoux, Cardan est

satisfait.
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le prince
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fait route
vers le monde

des mortels
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omment? s étonne Cardan d’un ton outré, la

téte baissée vers les vagues loin en contrebas.
J 2, Clest ainsi que tu voyageais? Et si I'enchan-
s
§(f75  tement s'était terminé en 'absence de Vivi?
£
— J'imagine que jaurais plongé dans le vide,
répond Jude avec un calme déconcertant.

Jai [’habitude de prendre des risques inconsidérés.
Voila ce que dit I'expression de son visage.

Cardan doit reconnaitre que les étalons-sénecons
sont rapides, et qu'il y a quelque chose de palpitant a fen-
dre le ciel sur leur dos, la main simplement accrochée a
leur criniere de feuillage. Il n’a rien contre un soupcon
de danger, mais il n'irait pas jusqu’a s'en repaitre... con-

trairement a d’autres. Il jette un coup d'ceil a sa Grande
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Reine, mortelle et imprévisible: ses cheveux chatains
lachés virevoltent autour d’elle et ses yeux ambrés s'illu-
minent lorsquelle le regarde.

Dans l'ordre des choses, elle et lui auraient dii étre
ennemis pour toujours.

[l n'en revient pas de sa chance, et il ne saurait expli-
quer comment il en est arrivé la.

— Maintenant que jai accepté de voyager a ta facon,
crie-t-il pour couvrir le bruit du vent, a toi d’accepter une
de mes requétes. Promets-moi de ne pas te battre contre
ce monstre dans I'unique but d'impressionner un simple
Fa solitaire — un Fa qu'en plus tu n'apprécies pas!

Jude se contente de lui lancer un regard. Un regard
qu’il ne lui connaissait pas du temps ou ils suivaient les
cours ensemble, au palais. Pourtant, la premiére fois qu’il
lui a vu cet air conspirateur, téméraire et audacieux, il a

su que ¢ était la son vrai visage.
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Avec ou sans ce regard, Cardan connait la réponse
de Jude: évidemment, elle veut se battre, et peu importe
l'adversaire. Elle se comporte comme si elle avait cons-
tamment besoin de prouver ce quelle vaut. De montrer
sans cesse quelle mérite la couronne a son front.

Un jour, elle lui a raconté quelle avait attronté Madoc
en duel. Elle I'avait empoisonné mais, lorsque le com-
bat avait débuté, la drogue n’avait pas encore fait effet.

Pendant que Cardan bavardait en buvant du vin, dans la

salle voisine, Jude maniait I'épée contre son pere adoptif,

sefforcant de gagner du temps.




Je suis ce que tu as fait de moi, avait-elle dit a I'ancien

orand général alors qu'ils croisaient le fer.

Cardan sait que Madoc n'est pas le seul a avoir fait de
Jude ce quelle est. Lui-méme n’y est pas étranger non plus.

Parfois, l'idée d’étre aimé delle lui parait absurde.
Bien str, il en ressent de la gratitude, mais cet amour
lui semble n'étre qu'une des lubies de Jude, ridicules,
insensées et dangereuses. Elle veut se battre contre des
monstres et avoir Cardan pour amant — ce méme garcon
que, naguere, elle révait d’assassiner. Elle naime rien de
ce qui est facile et sans risque.

Rien de ce qui est bon pour elle.

— Je ne fais pas ¢a pour impressionner Bryern, se
justifie-t-elle finalement. Il dit que je lui dois une faveur
car, a une période, il a été le seul a accepter de me donner
du travail. Il na pas tort.

— Selon moi, sa prétention mérite récompense, répli-
que Cardan d'un ton sec. Et pas celle que tu comptes lui
accorder, hélas.

Elle soupire.

— S’il y a un monstre qui roéde parmi les gens du
Peuple solitaire, cest a nous de régler le probleme.

En entendant ces mots, Cardan n’a aucune raison
d étre parcouru d'un frisson d’eftroi, pourtant il ne peut

se débarrasser de ce sentiment d’inquiétude.
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— Et les chevaliers qui nous ont prété allégeance?
rétorque-t-il. Tu les prives peut-étre d'un moment de
gloire.

Jude laisse échapper un petir rire. Elle repousse son
épaisse chevelure et essaie de la caler sous son bandeau
d’or pour dégager ses yeux.

— Toutes les reines finissent par en vouloir toujours
plus.

Cardan jure de reprendre cette discussion plus tard.
[l semblerait que I'un de ses principaux devoirs en tant
que Grand Roi consiste a rappeler a Jude quelle n'a pas a
gérer personnellement chaque petit probleme de Domelfe
ou chaque banale exécution. Lui ne verrait pas d’incon-
vénient a provoquer ¢a et la quelques tourments, du genre
qui n'impliquerait pas de tuer des gens mais, pour elle,
leur role se résume a des corvées.

— Allons voir ce Bryern et écoutons ce qu'il a a dire.
Si tu dois te battre contre la créature, tu n'as aucune rai-
son de le faire seule. Tu pourrais emmener un bataillon
de chevaliers — ou moi, a défaut.

— Tu penses que tu vaux un bataillon de chevaliers?
raille-t-elle avec un sourire.

Et pourquoi pas ? songe Cardan, bien qu'il ignore dans

quelle mesure le monde des mortels altérera ses pouvoirs

magiques. Il a tout de méme fait surgir une ile du fond de

19
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la mer! La-t-elle oublié? N'en a-t-elle pas été impression-
née, ne serait-ce quun peu?

— Je pense étre capable de tous les vaincre dans un
tournoi digne de ce nom. Un tournoi de boisson, par
exemple.

Elle talonne sa monture en riant.

— On retrouve Bryern demain au crépuscule, lance-
t-elle derriere elle avec un sourire mettant Cardan au défi
de la rattraper. Ensuite, on décidera qui aura le droit de
jouer les héros.

Ayant récemment cessé de jouer les méchants, Cardan
songe a la tortueuse chaine de décisions qui I’a conduir la,
a faire la course dans le ciel en compagnie de Jude, avec

I'intention de régler les problemes plutot que d’en provo-

quer davantage.
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ien des fois au cours des neuf premieres

| années de sa vie, le prince Cardan dut dormir

a méme la paille dans les écuries, quand sa
¥ meére ne voulait pas de lui dans ses appartements.
[l y faisait bon; il pouvait imaginer qu’il y jouait a
cache-cache, que quelquun le cherchait, et que, si per-
sonne ne le trouvait, ¢’ était qu’il était particulierement
bien caché.

Une nuit, tandis qu'il écoutait les chevreuils, les
¢lans et les éralons fes s'ébrouer et les crapauds géants
quon utilisait comme montures coasser, une troll sarréta
devant ’enclos.

— Petit prince, le salua-t-elle.
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Sa peau a l'aspect rugueux était du méme gris bleuatre

que les rochers dans la riviere, et son menton érait attublé
d une verrue sur laquelle poussaient trois poils dorés.

— Tu es le plus jeune rejeton d’Eldred, n'est-ce pas?
senquit-elle.

Depuis son tas de paille, enveloppé d'une cape
élimée, Cardan la regarda en clignant des yeux.

—Va-teen, lui ordonna-t-il de son ton le plus impérieux.

Cette réaction la fit rire.

— Je devrais te seller et monter sur ton dos pour faire
le tour des jardins atin de tenseigner les bonnes manieres!
dit-elle finalement.

—Tu n’as pas le droit de me parler ainsi! s'offusqua-t-il,
scandalisé. Mon pére est le Grand Roi.

— Alors quattends-tu pour courir te plaindre aupres
de lui? rétorqua-t-elle en haussant les sourcils.

Elle enroula et déroula autour de son doigt les longs
poils dorés de sa verrue.

Cardan ne répondit pas. Il plaqua sa joue contre
la paille réche. En bas de son dos, sa queue sagitait
nerveusement. Il savait que le Grand Roi ne s'intéressait
pas du tout a lui. Un de ses freres ou une de ses sceurs
aurait pu intervenir s'ils s'étaient trouvés dans les envi-
rons et si cela les avait amusés, mais rien ne garantissait

que cela aurait été le cas.
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Sa mere, elle, aurait
oiflé la troll avant d’exiger
quelle déguerpisse. Malheu-
reusement, sa mere ne viendrait pas.
Et puis les trolls éraient dangereux: puissants, irascibles,
pratiquement invulnérables. Certes, ils se pétrifiaient
sous les rayons du soleil... mais seulement jusqu’a la nuit
sulvante.

La troll pointa sur lui un doigt accusateur.

— Moi, Aslog de I'Ouest, qui ai mis a genoux Girda
la géante, qui ai damé le pion a la sorciere de la Forét en
Jachere, jai ceuvré sept ans au service de la reine Gliten.
Sept longues années durant lesquelles jai tourné la meule
de son moulin a blé pour réduire le grain en une pou-
dre si fine et si pure que les pains quon en faisait étaient
réputés dans tout Domelfe. A I'issue de ce délai, on
mavait promis une terre et un titre. Mais le dernier soir,
Gliten m’a incitée a m’éloigner de la meule par la ruse, ce
qui ma contrainte a rompre notre marché. Je suis venue
ici pour que justice soit faite. Jai réclamé une audience a
ton pere, a la place des pénitents, pour solliciter son aide.
Mais il ma renvoyée, petit prince. Et sais-tu pourquoi?
Parce qu’il ne souhaite pas intervenir dans les atfaires des
cours inférieures. Dis-moi, mon enfant, a quoi sert un

Grand Roi qui refuse d’intervenir?
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Cardan se moquait de la politique, mais il reconnais-

sait bien la I'indifférence de son pere.

— Si tu penses que je peux taider, tu te trompes. Il ne
maime pas non plus.

La troll — Aslog de ['Ouest, donc — le tixa d'un air
renfrogné.

— Je vais te raconter une histoire, dit-elle soudain. A
la fin, je te demanderai quelle en est la morale.

— Encore une histoire? Ca parle aussi de la reine
Gliten?

— Artends de me donner ta réponse pour faire le
malin.

— Etsi je n'en ai pas?

Elle lui adressa un sourire lourd de menaces.

— Dans ce cas, je tenseignerai une tout autre lecon.

Il pensa a appeler un domestique a laide. Il devait
bien y avoir un palefrenier dans les parages, mais Car-
dan ne s'était lié a aucun d’entre eux. De toute facon,
quaurait-il fait? Mieux valait faire plaisir a la troll en
écoutant son histoire a la noix.

— Il était une fois, commenca Aslog, un garcon qui
avait la langue acérée.

Cardan se retint de ricaner. Méme si la troll I'etfrayait
un peu, il avait tendance a tout prendre a la légere, y com-

pris dans les moments les plus mal choisis.
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— Il disait toutes les horreurs qui lui passaient par la téte,
poursuivit-elle. A la boulangére, que son pain était plein
de cailloux. Au boucher, qu’il érait laid comme
un navet. A ses fréres et sceurs, qu’ils n'avaient pas
plus d'utilité que les souris qui, dans leur placard,
orignotaient les miettes du pain immangeable de
la boulangere. Bien qu'il tat treés beau garcon, il mépri-

sait toutes les jeunes filles du village en affirmant qu'elles

étaient aussi insipides que des crapauds.

Cardan ne put sen empécher: il rit.

La troll le regarda d’un air sombre. /

— Moi, je le trouve drole et sympathique,
ce garcon, commenta-t-il avec un hausse-
ment d épaules.

— Tu es bien le seul. En fait, il éner-
vait tellement la sorciere du village qu'elle
finit par lui jeter un sort. Vu qu'il se com-
portait comme s'il avait un cceur de pierre,
elle lui en donna un. Il ne ressentirait plus rien:
ni peur, Nl amour, ni jole.

» A partir de cet instant, la poitrine du
garcon se referma sur quelque chose de
dur et lourd. Il perdit son allégresse. Il ne
voyait plus de raison de se lever le matin,

et encore moins de se coucher le soir. Méme



les moqueries ne lui procuraient plus aucun plai-
sir. Sa mere estima qu il était temps pour lui
d’aller chercher fortune dans le vaste monde.

Peut-étre y trouverait-il un moyen de lever
. la malédiction.

» Le garcon se mit donc en route
sans rien d'autre dans les poches que des
miettes du pain honni de la boulangere.
[l marcha et marcha jusqua atteindre

une ville. Il avait beau n'éprouver ni joie
ni chagrin, il ressentait la faim, une rai-
son suffisante pour chercher du travail. Il
trouva un tavernier qui I'embaucha pour
embouteiller sa biere en échange d'un bol
de soupe, d’'une place au coin du feu et
de quelques pieces. Il travailla pendant
trois jours, a l'issue desquels le tavernier
le paya trois pennies de cuivre.
» Alors qu’il sapprétait a partir, le
garcon se sentit sur le point de lancer
une pique blessante. Mais puisqu'’il
n'en aurait tiré aucune satistaction
/3 cause de son cceur de pierre, pour
la premicre fois, il ravala ses mots

cruels et se contenta de demander au
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tavernier s'il connaissait quelquun qui aurait de l'ouvrage
pour lui.

»“ Tu es un brave garcon, alors je vais te faire une
confidence, méme si je le regretterai peut-étre, répondit
le tavernier. Le baron cherche a marier sa fille. Il parait
quelle est si terrifiante quaucun homme n’a réussi a
passer trois nuits de suite dans sa chambre. Mais si tu y
parviens, tu gagneras sa main... et sa dot.”

»“Je n'ai peur de rien”, affirma le garcon, car son
cceur de pierre rendait toute émotion impossible.

Cardan interrompit Aslog:

— La morale est évidente: le garcon s'est vu attribuer
une queéte, car il a été courtois avec le tavernier. En
revanche, comme il s'est montré grossier avec la sorciere,
elle lui a jeté un sort. Le garcon aurait da rester poli, c’est
ca? Car quand les garcons sont grossiers, ils sont punis.

— Ah, mais si la sorciere ne lui avait pas jeté de sort,
il n'y aurait pas eu de quéte! nuanca la troll en pointant
un long doigt sur Cardan. Le garcon serait resté chez lui,
a afftiter son mauvais esprit sur un pauvre fabricant de
bougies. Ecoute encore un peu, petit prince.

Cardan avait grandi au palais, jeune sauvageon choyé
par les courtisans et réprouvé par le Grand Roi. Puisque

personne ne l'aimait vraiment, il avait décidé que lui aussi

ferait peu de cas des autres. Quand il lui arrivait d’avoir
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une idée pour gagner l'estime de son pere, obtenir le

respect de la cour et faire en sorte d’étre aimé, il la gardait
pour lui. Et il ne demandait a personne de lui raconter
des histoires. Il trouvait pourtant que c’érait agréable. Ca
aussi, il le garda pour lui.

Aslog s éclaircit la voix avant de poursuivre son récit:

— Lorsque le garcon se présenta au baron, le vieil
homme posa sur lui un regard triste. “ Passe trois nuits
avec ma fille sans montrer de peur, et tu I'épouseras en
plus d’hériter de tous mes biens. Toutefois, je tavertis:
aucun homme n'a réussi cet exploit, car ma fille est sous
'emprise d'une malédiction. ”

» " Je mai peur de rien ”, atfirma le garcon.

» “ Voila qui est regrettable ", déplora le baron.

» Le garcon ne vit pas la fille de la journée. Quand
vint le soir, les serviteurs lui donnérent un bain et lui
apporterent un copieux repas composé d’agneau roti, de
pommes, de poireaux et de salade d’hiver. N'ayant pas la
moindre appréhension, il mangea jusqu’a avoir le ventre
plein: il n'avait jamais fait un aussi bon repas. Puis il se
reposa en attendant la nuit.

» Enfin, on le mena a une chambre au milieu de laquelle
tronait un lit. Dans un coin se trouvait un canapé lacéré.
Dehors, il entendit I'une des servantes regretter a voix basse

quun si beau jeune homme dit mourir prématurément.
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— Il patienta tandis que la lune se levait
par la fenétre. Puis quelque chose entra. /
Un monstre couvert de poils, la gueule
hérissée de trois rangées de crocs acérés.
Les précédents candidats sétaient enfuis,
terrorisés, ou lavaient attaqué, dans une :
brusque bouttée de rage. Mais avec son coeur
de pierre, le garcon ne ressentit rien, si ce
n'est de la curiosité. La créature fit grincer
ses crocs, attendant qu'il montre sa peur.
Lorsqueelle le vit grimper dans le lit, impas-
sible, elle le suivit et se lova a ses pieds,

comme un énorme chat.

» Le lit était tres confortable. On y dor-

=

mait bien mieux que sur le sol d une taverne.
Tous deux ne tardérent pas a sendormir. A \ / '
son réveil, le garcon érait seul.

» La famille se réjouit de le voir sortir de la
chambre, car il était le premier a avoir réussi a
passer une nuit en compagnie du monstre. Le

garcon passa la journée suivante a se prome-
' -

ner dans les jardins. La beauté des lieux ne lui

procura aucune joie, ce qui le troubla. La deuxieme

(I
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nuit, le garcon emporta son diner dans la chambre et le

posa par terre. Lorsque la créature monstrueuse apparut,
il attendit qu'elle mange avant de se servir. Elle lui rugit
au visage mais, une fois de plus, il ne se sauva pas, et
lorsqu'il alla se coucher, elle le suivit.

» La troisieme nuit, la maisonnée ne tenait plus en
place. On passa au garcon une tenue de mariage, les
noces étant prévues le lendemain, a ['aube.

Cardan percut dans la voix de la troll une inflexion
qui impliquait une fin bien différente.

— Et alors? N'a-t-il pas levé la malédiction?

— Patience, le sermonna Aslog. La troisieme nuit, la
créature vint directement le voir et frotta contre lui sa
machoire poilue. Peut-étre était-elle enthousiaste a I'idée
que, dans quelques heures, la malédiction puisse étre
levée? Peut-étre avait-elle de 'atfection pour le garcon?
Peut-étre la malédiction l'obligeait-elle a mettre son cou-
rage a |'épreuve? Quelle quen soit la raison, quand elle
constata qu il ne bronchait pas, elle donna un petit coup
de téte contre son torse, pour jouer. Mais elle ne connais-
sait pas sa force. Le garcon fut projeté contre le mur, et il
sentit quelque chose se briser dans sa poitrine...

— Son ceceur de pierre, comprit Cardan.

— Oui, confirma la troll. Un immense amour pour sa

famille le submergea. Il eut envie de retrouver le village
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de son enfance. Il éprouvait aussi un étrange et tendre
amour pour sa fiancée maudite.

» “Tu mias guérie”, ditil, les joues mouillées de
larmes.

» Des larmes que la créature prit pour une manifes-
tation de sa peur.

» Elle ouvrit alors sa machoire gigantesque, dévoilant
ses crocs luisants. Son long museau frémissant, elle sentit
'odeur de la proie. Elle entendit le coeur du garcon battre
plus fort. Et 13, elle bondit sur lui et le réduisit en charpie.

— Elle est nulle, cette histoire! soffusqua Cardan.
[l aurait mieux fait de ne jamais quitter son village. Ou
il aurait da lancer sa pique au tavernier. Ton conte na
aucune morale, sauf si la morale, c’est que rien n’a de sens.

La troll 'observa d'un air tranquille.

— Oh, je crois qu’il y en a une, petit prince: une

langue acérée ne fait pas le poids contre des crocs acérés.
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(; uelques années a peine s'étaient

% ol )
2#  écoulées lorsque Cardan se retrouva

devant le manoir du plus agé de ses freres.
La porte lustrée était ornée d'un imposant
visage sculpté a l'air peu engageant. Devant les yeux du
jeune prince, la sculpture tordit ses levres de bois en un
sourire encore plus inquiétant.

Je ne te laisserai pas meffrayer, songea-t-il.

— Bienvenue, mes princes, les salua la porte.

Puis elle souvrit pour les laisser pénétrer, Balekin et
lui, dans la demeure qui portait le sinistre nom de Manoir
Creux.

Quand Cardan franchit le seuil, la sculptrure lui

adressa un clin d’ceil amical.
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Je ne te laisserai pas non plus devenir mon amie,
pensa-t-il.

Balekin conduisit son plus jeune frére dans une salle
pleine de meubles tapissés de soie et de velours. Une
humaine vétue d'une tenue gris terne se tenait dans un
coin, ses cheveux striés d'argent rassemblés en un chignon
strict. Entre ses mains reposait une laniere de cuir usée.

— Alors... il parait que c’est moi qui suis censé faire
de toi un prince de Domelfe digne de ce nom, se ren-
gorgea Balekin en lachant sur le sol son manteau au col

bordé de fourrure.
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Apres 'avoir écarté d'un coup de pied pour quune
servante le ramasse, il sassit dans 'un des opulents
canapés bas.

— Ou un prince délicieusement indigne, plaisanta
Cardan.

Par ce traitd esprit, il espérait étre le petit frere que Bale-
kin jugeraitintéressant de prendre sous sonaile. Balekin était
le chef des Passereaux, le cercle le plus grand et le plus influ-
ent de la cour, dédi¢ a l'amusement et a la décadence. Tout
le monde savait que les courtisans qui participaient aux fétes
données au Manoir Creux étaient des paresseux friands de
plaisirs. Peut-étre Cardan trouverait-il sa place parmi eux?
[l était lui-méme paresseux et friand de plaisirs...

Balekin sourit.

— Clest presque charmant, petit frere. Tu as raison de
chercher a me tlatter, car si je n'avais pas accepté de taccueil-
lir, on taurait peut-étre envoyé dans une des cours inférieures.
Les lieux ne manquent pas, ou un prince de Domelfe sans
importance serait considéré comme une source d excellents
divertissements, dont aucun ne serait agréable pour toi.

Cardan ne cilla pas mais, pour la premiere fois, il
réalisa que, méme s'il avait déja vécu des choses terribles,
["avenir lui réservait peut-étre le pire.

Depuis que Dain l'avait piégé en sarrangeant pour

que la fleche qui avait tué 'amant du sénéchal de son pere
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passe pour celle de Cardan; depuis que sa mere avait été

enfermée dans la Tour de I'Oubli pour ce crime présumé,
et qu' Eldred avait refusé d'entendre la vérité; depuis quon
["avait banni du palais, Cardan avait I'impression d’incar-
ner le garcon du conte d’Aslog. Il avait un coeur de pierre.

— Je tai fait venir ici parce que tu es l'un des rares a
connaitre le vrai visage de Dain, poursuivit Balekin. Tu as
donc de la valeur 2 mes yeux. Pourtant, ¢ca ne m'empéche
pas de te considérer comme un fardeau. Tu choisiras des
habits dignes de ton rang et tu cesseras de porter des
vétements sales et déchirés. Tu ne voleras plus de nour-
riture dans les cuisines ou les banquets, et tu mangeras a
table, avec des couverts dont tu feras usage. Tu appren-
dras les bases du combat a I'épée et tu suivras les cours au
palais, ou jattends de toi que tu fasses exactement ce quon
te demandera.

Cardan atficha un sourire sans joie. Un des serviteurs
de la demeure royale l'avait forcé a revétir un pourpoint
bleu avant de le coiffer avec une vigueur presque agres-
sive, jusqu’a peigner la touffe de poils a 'extrémité de sa
queue. Mais les vétements étaient vieux. Des fils pendaient
aux manchettes, son pantalon était élimé aux genoux.
Toutefois, étant donné que cela ne l'avait jamais dérangé
jusque-la, il refusa que cela le dérange maintenant.

— Comme il te plaira, mon frere.
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Balekin esquissa un sourire indolent.

— A présent, je vais te montrer ce qui se passera si tu
échoues. Voici Margaret. Margaret, approche.

[l it signe a la femme aux cheveux argentés. Elle se
dirigea vers eux d une démarche assez déroutante, comme
en pleine crise de somnambulisme.

— Que lui arrive-t-il ? voulut savoir Cardan.

Balekin bailla.

— Elle est ensorcelée. Victime d’avoir été assez béte
pour avoir passé un marché.

Lexpérience de Cardan avec les mortels érait limitée.
Certains d'entre eux passaient par la Haute Cour: musiciens,
artistes et amants qui révaient de magie et |’y avaient
trouvée. Il y avait aussi les jumelles que le grand général
Madoc avait enlevées au monde des humains et qu’il met-
tait un point d honneur a élever comme ses filles. Il les
embrassait sur le haut du crine, posant sur leurs épaules
ses doigts gritfus, dans un geste protecteur.

— Les humains sont comme les souris, persiftla Balekin.
[Is n’ont pas le temps d’apprendre a ruser, car ils meurent
avant. Autant les mettre a notre service. Cela donne un
sens a leur courte vie.

Cardan observa Margaret. Son regard vide le troublait
toujours. Cependant, la laniére quelle tenait I'inquiérait

davantage.
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— Elle va t'intliger une correction, annonca Balekin.

Sais-tu pourquoi ?

— Tu vas m’éclairer, jen suis str, répondit Cardan
avec un sourire méprisant.

[l était presque soulagé de savoir que tenir sa langue
ne lui serait d’aucune utilité, d'autant plus que ¢a navait
jamais été son fort.

— Je ne veux pas me salir les mains, dit Balekin.
Mieux vaut que tu fasses l'expérience d’étre battu par une
créature qui devrait t'étre inférieure. Chaque fois que tu
penseras a quel point les mortels sont dégotitants, avec
leur peau grélée, leurs dents pourries et leur esprit étriqué
et fragile, je veux que tu songes a cet instant, quand tu
étais plus bas qu'eux. Et souviens-toi que tu as consenti a
te soumettre: si tu ty refuses, tu devras quitter le Manoir
Creux et renoncer 2 mon indulgence... A présent, petit
frere, a toi de choisir ton avenir.

Finalement, il s'avéra que Cardan n'avait pas un cceur
de pierre. Lorsqu’il 6ta sa chemise et s'agenouilla, lorsqu’il
serra les poings et se retint de crier quand la laniere s'abat-
tit sur lui, une haine briilante 'envahit. Pour Dain, pour
son pere, pour ceux de ses freres et sceurs qui l'avaient
rejeté et pour celui qui l'avait accueilli. Pour sa mere, qui
avait craché a ses pieds lorsquon l'avait emmencée a la

Tour de I'Oubli, pour ces mortels stupides et répugnants.
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M’
Pour Domelfe et tous ses habitants. Une haine si intense,
si aveuglante que ce fut la premiére chose qui le réchaufta
véritablement. Une haine si confortable qu'il accepta

VOIOIltiEI'S df'.‘ SC l&iSS@I’ consumer par elle.

[l n"avait pas un ceeur de pierre, mais un cceur de feu.

Sous la tutelle de Balekin, Cardan se réinventa. Il
apprit a boire du vin issu de multiples cépages, en grandes
quantités, a consommer des poudres qui le faisaient rire,
chuter ou qui 'engourdissaient tout a fait. Avec son frere,
il rendit visite aux tisserands et tailleurs pour choisir des
pourpoints aux manchettes de plumes, ornés d’exquises
broderies, aux cols aussi pointus que ses oreilles, con-
fectionnés dans des étoffes aussi soyeuses que la touffe
au bout de sa queue — une queue qu'il cachait, car elle
dévoilait trop ce qu'il sefforcait de masquer sur son
visage. A I'instar des fleurs empoisonnées qui déploient
leurs couleurs vives et des cobras qui gonflent leur
capuchon, les prédateurs ne devaient pas étre tenus de
renoncer aux extravagances. Ce fut précisément a cela
quon |'éduqua, a coup de polissage et de punitions.

Lorsqu'il revint au palais dans de somprtueux habits,

parfaitement respectueux envers Eldred, exhibé par son
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frere comme s'il était un faucon apprivoisé, tout le monde
fit comme si sa disgrace avait pris fin. Balekin lui donna
plus de liberté en l'autorisant a faire ce qu'il voulait tant
qu’il ne s'attirait pas les foudres de leur pere.

Ce printemps-la, Domelte était en ébullition: la cour

sapprétait a recevoir la visite d Etat de la reine Orlagh et
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navait de toute facon que peu de temps a consacrer a un
prince dévoyé.

Il se murmurait que si Orlagh, connue pour anéantir
ses rivaux des Fonds marins de maniere aussi rapide que
brutale, ne détenait pas déja le controle absolu sous les
flots, ce serait bientot chose faite. De plus, elle avait fait
part de son désir que sa fille soit éduquée sur la terre. A la
Haute Cour de Domelfe.

Un honneur. Et une occasion en or, si l'on était assez
malin pour la saisir.

Orlagh espére que sa fille épousera ['un des heéritiers
d’Eldred, avait entendu dire Cardan par une courtisane.
Apreés quoi, elle complotera pour que ce prince devienne le
prochain souverain de Domelfe, afin que Nicasia, sa fille,
régne sur la terre et la mer.

Et ensuite, [’époux sera sirement victime d un accident
tragique, avait ajouté une autre.

Méme si ces hypothéses n’étaient pas sans fondement,
certains ne voyaient que les bénétices immédiats d'une
telle alliance. Balekin et deux de ses sceurs entreprirent de
se lier d'amiti¢ avec Nicasia, imaginant que ces nouvelles
relations modifieraient 1'équilibre des pouvoirs dans la
famille.

Cardan les trouvait idiots. Parmi ses héritiers, leur

pere favorisait déja sa deuxieme-née, la princesse Elowyn.



Et s'il ne la choisissait pas, ce serait le prince Dain qui lui

succéderait, grace a ses machinations. Les autres navaient
pas la moindre chance.

Cela ne lui faisait ni chaud ni froid.

[l décréta qu’il se montrerait aussi désagréable que
possible avec la fille de la mer, peu importe les punitions
que lui infligerait Balekin. Il refusait de sassocier a cette
farce. Il ne laisserait pas a la princesse des Fonds marins
le loisir de le mépriser.

Le jour de la venue de la reine Orlagh et de sa fille
Nicasia, des tentures bleues avaient été accrochées dans le
orand hall. De minuscules crevettes frémissaient sur des
plateaux de glace pilée, cotoyant des tranches de coquilles
Saint-Jacques crues, des biscuits au miel et des gateaux
d’avoine. Les musiciens jouaient des chansons du peuple
de la mer, lesquelles résonnaient étrangement a l'oreille

de Cardan. Il avait revétu pour l'occasion un pourpoint

de velours bleu. Des anneaux d’or pendaient a ses oreilles
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et des bagues recouvraient ses doigts. Ses cheveux aussi
noirs que les fruits du prunellier retombaient autour de
ses joues. Quand les courtisans le regarderent, il sut qu'ils
voyaient en lui une personne nouvelle; quelquun d’atti-
rant et d un peu effrayant a la fois. Cette sensation le grisa
plus que n'importe quel vin.

Puis la procession apparut, vétue comme une armée
conquérante. Menées par Orlagh, les créatures des Fonds
marins étaient parées de crocs, d'os et de peaux. La reine
portait une robe faite de raies. Ses cheveux noirs étaient
ornés de perles. A sa gorge pendait une demi-machoire
de requin.

Orlagh présenta sa fille au Grand Roi. La princesse
avait les cheveux d’un turquoise profond, comme la mer,
retenus en arriere par des peignes de corail. Sa robe érait

taillée dans une peau de requin grise. A sa breve révérence,

on comprenait quelle n'avait jamais douté de sa valeur. Elle

balaya la salle d’'un regard ostensiblement dédaigneux.
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Balekin fondit sur elle, sans aucun doute pour tenir
une conversation légere et charmante, saupoudrée de
petits compliments. Elle se mit a rire.

Cardan mordit dans I'une des crevettes crues frétil-
lantes. C’érait immonde. Il la recracha sur le sol de terre
battue. Un garde des Fonds marins le tixa, prenant a
["évidence ce rejet pour une insulte.

Le prince lui adressa un geste grossier. Le soldat
détourna le regard.

Cardan se servit une grande assiette de giteaux
d’avoine nappés de miel qu’il trempa dans du thé. Quand
la princesse Nicasia se joignit a lui, il s’interrompit, la
bouche pleine, et sempressa de déglutir.

— Tu dois étre le prince Cardan, dit-elle en guise de
préambule.

— Et toi, la princesse des poissons. Celle pour qui on
fait tout ce tapage.

[l la gratifia d’'un sourire narquois, lui signifiant ainsi
qu’il n’était pas impressionné.

— Tu es tres grossier, constata-t-elle.

A T'autre bout de la salle, la princesse Caelia avancait
vers eux d'un pas pressé, ses cheveux dorés comme de la
barbe de mais volant derriere elle. Mais il était trop rard
pour empécher I'incident diplomatique que ne manque-

rait pas de provoquer son plus jeune frere.
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— J'ai de nombreuses qualités. Certaines sont pires

encore, rétorqua Cardan.

Etonnamment, cette réplique fit naitre sur les lévres
de Nicasia un sourire discret, adorable et venimeux.

— Ah oui? Tant mieux, car les autres convives m’en-
nuient au plus haut point.

Soudain, tout s’éclaira. La fille de la redoutée Orlagh,
qui devait régner sur les profondeurs des Fonds marins,
ce monde brutal, avait hérité du sang-froid de sa mere.
Bien str qu'elle méprisait les flatteries creuses et la servi-
lité stupide des enfants d'Eldred. Cardan lui rendit son

sourire, satisfait de voir qu’ils se comprenaient.
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A cet instant, la princesse Caelia arriva, bouche bée,
préte a dire quelque chose qui éloignerait leur honorable
invitée de ce pitoyable petit frere peut-étre pas si dompté
que ca.

— Oh, va-ten, Caelia, ordonna Cardan avant quelle
ait pu prononcer un mot. La princesse de la mer te trouve
barbante.

Sa sceur referma brusquement la bouche avant de
prendre un air de surprise comique.

Nicasia rit.

En dépit du charme et de la distinction de ses freres
et sceurs, ce fut Cardan qui remporta les faveurs des

Fonds marins. C’était la premicere fois qu'il remportait

quol que ce Soit.

Nicasia a son bras, Cardan commenca a éveiller I'at-
tention. Il finit par former une méchante petite bande
de quatre qui rédait dans les iles de Domelfe, cherchant
a semer le trouble. Ainsi, Cardan et ses nouveaux amis
effilocherent de précieuses tapisseries et incendiérent une
partie de la forét Courbée. Ils tirent pleurer leurs profes-
seurs et semerent la terreur parmi les courtisans, effrayés

a I'idée de les contrarier.
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Il y avait Valerian, qui aimair la cruauté comme cer-

tains parmi le Peuple aiment la poésie.

Locke, qui disposait d’'une propriété vacante pour
laisser libre cours a leur folie, et dont I'appétit pour les
distractions paraissait insatiable.

Nicasia, que son mépris pour la terre rendait impa-
tiente de voir Domelfe lui baiser les pieds.

Et Cardan qui, s'inspirant de Balekin, apprenait a
utiliser son statut pour obliger le Peuple a se prosterner
devant lui, a le supplier, a ramper, a se soumettre. Cardan,
qui adorait jouer les méchants.

Les méchants étaient les plus beaux. Ils pouvaient se
montrer cruels et égoistes, se pomponner devant un miroir,
empoisonner des pommes et piéger les jeunes filles dans
des montagnes de verre. Ils donnaient libre court a leurs
plus bas instincts, se vengeaient a la moindre protestation
et semparaient de tout, y compris de ce dont ils ne vou-
laient pas. Evidemment, ils finissaient dans des barriques
hérissées de clous ou chaussés de souliers de danse en fer
chauffés a blanc. Non seulement ils mouraient, mais ils
mouraient dans les hurlements et la disgrace.

Toutefois, avant de connaitre ce funeste destin, ils

¢taient les plus beaux de tout le royaume.
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e prince Cardan érait loin d'avoir l'impres-

sion de faire partie des méchants le soir ou

Ewéﬂf// il vola au-dessus de la mer sur le dos d'un

papillon de nuit géant. L'insecte venait de la forét
Courbée et appartenait a sa mere, qui l'avait apprivoisé a
coup de miel et de vin. Depuis I'emprisonnement de sa
maitresse a la Tour de I'Oubli, le papillon de nuit trouvait
le temps long. Cardan navait eu aucun mal a le mettre a
son service grace a quelques gorgées d hydromel.

La poudre de ses ailes faisait sans cesse éternuer le
prince. Il maudit sa monture, son impulsivité et plus
encore la femme entre deux ages qui sagrippait a lui

d'une poigne trop ferme.
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Il s’était convaincu quenlever une servante de Balekin

n’était quune bonne farce, une maniéere de faire payer a
son frere les mauvais traitements qu'il lui infligeait.

Non, Cardan n’était pas en train de sauver cette
femme, et on ne 'y reprendrait pas.

— Tu sais que je ne tapprécie pas, langa-t-il 2 Margaret
en la regardant d’'un air mauvais.

Elle ne répondit pas. Peut-étre ne l'avait-elle méme
pas entendu, avec le vent qui les fouettait.

—Tu as fait une promesse a mon frere — une promesse
idiote, mais une promesse quand méme, reprit-il. Tu
mérites. ..

Il ne dit pas la suite. 7u mérites tout ce qui tarrive.
Cela aurait été mentir, et bien que parmi le Peuple cer-
tains soient capables de tromperies, aucun mensonge ne
pouvait franchir leurs lévres.

Il jeta un regard noir vers les étoiles qui scintillaient

comme pour l’accuser.
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Je ne suis pas faible! aurait-il voulu hurler, sans étre

certain de pouvoir prononcer cette phrase a voix haute.

La vue des domestiques humains le perturbait: leur
regard vitreux, leurs lévres gercées... Rien a voir avec les
jumelles a I'école du palais.

[l pensa a l'une de ces deux filles, concentrée sur sa
lecture, calant une boucle de cheveux chatains derriere
une oreille curieusement arrondie.

Il pensa a ses sourcils froncés par la méfiance, a son
regard.

A la fois alerte et méprisant. Conscient. Vivant.

Il 'imagina en servante décérébrée et éprouva un

mélange d’émotions qu'il eut du mal a identifier: de
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["horreur, mais aussi une sorte de soulagement intense.
Aucune humaine naurait pu avoir un tel regard si elle avait
été ensorcelée.

Sur le rivage brillaient les lumieres de la ville. Le papil-
lon de nuit s’y dirigea, projetant au visage de Cardan une
nouvelle bourrasque poudrée. Il fut secoué d’'une quinte
de toux qui I'arracha a ses réveries.

— Descends sur la plage, parvint-il a articuler, s’étout-
fant 2 moitié.

Margaret resserra sa prise autour de sa taille, comme

si elle essayait de s'accrocher a I'une de ses cotes. La queue

écrasée du prince formait un angle bizarre dans son dos.

— Ale, se plaignit-il avant d’étre, une fois de plus,
ignore.

Enfin, le papillon de nuit se posa sur un rocher noir

arélé de berniques, 4 demi immergé.
En descendant de l'insecte, Cardan
marcha dans une flaque laissée par la
marée et trempa ses luxueuses bottes.
— Et maintenant, qu'est-ce que je
fais? demanda Margaret en l'obser-
vant.
Lorsqu’ils avaient quitté
Domelfe, Cardan n’était pas certain

davoir levé complétement le charme,
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mais apparemment, il avait
reussi.

— Ce que les mortels font chez
eux, répondit-il.

A son tour, Margaret mit pied 2
terre puis avanca sur la plage, entre les
flaques. Frissonnante, elle poussa alors un
profond soupir.

— Ce n'est pas une ruse? Je suis libre pour de bon?

— Va-ten, insista Cardan en la chassant d'un geste
de la main. Jaimerais vraiment que tu disparaisses.

— Pourquoi moi?

Elle n’était ni la plus jeune, ni la plus vieille, ni la
plus robuste, et loin d’étre la plus pitoyable. Tous deux
savaient ce qui la distinguait des autres, et tous deux en
¢taient répugnes.

— Parce que je ne veux plus te voir, confessa Cardan.

La femme l'examina et passa la langue sur ses levres
abimées.

— Je n’ai jamais voulu...

Elle laissa le reste en suspens, ayant a coup stir remar-
qué l'expression du visage du prince. Curieusement, elle
paraissait incapable de poursuivre, comme lorsquune
créature du Peuple commence une phrase avant de se

rendre compte que mentir lui est impossible.
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De toute tacon, Cardan connaissait la suite: Je nai

jamais voulu te fouetter jusquau sang. Seulement, ton frere
mavait envoiitée... L humiliation fait toujours partie des
chitiments qu’il impose. Et quoi de plus humiliant que
d’étre battu par un mortel? Mais évidemment, oui, je te
déteste. Je vous déteste tous, vous qui mavez privée de ma
vie. Et une partie de moi a pris plaisir a te faire souffrir.

— Je sais, souffla Cardan. Maintenant, disparais.

Elle scruta un long moment ses cheveux noirs et bou-
clés décoittés par le vent et ses oreilles pointues. Celles-ci
lui rappelaient sans doute que, malgré ses bottes trempées
qui senfoncaient dans le sable, malgré sa ressemblance
avec un garcon mortel, il ne I'était pas.

Enfin, I'humaine se retourna puis remonta sur la
plage froide et désolée en direction des lumieres. Car-
dan la regarda s'¢loigner, se sentant épuisé, misérable,
idiot.

Et seul.

Je ne suis pas faible! aurait-il voulu lui crier. Ne tavise
pas d avoir piti¢ de moi. C'est toi qui devrais inspirer la
pitié, mortelle! C'est toi qui nes rien, tandis que moi, je suis
un prince de lerrafe.

D’un pas raide, il rejoignit I'énorme papillon de nuit,
mais la créature refusa de le ramener a Domelfe jusqu'a

ce qu'il se rende dans un supermarché et achete un pack
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de six bieres avec des feuilles ensorcelées en billets de
banque. Apres quoi, le prince versa la boisson par terre.

Une flaque de mousse se forma et I'insecte s’y désaltéra.
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étrange arrondi de son oreille était ce qu'il

avait remarqué en premier. Une courbe qui

u @ﬂ‘l se retrouvait dans ses joues et sa bouche.

Puis ce fut la densité de son corps, comme s'il
était fait pour occuper l'espace et peser sur le monde.
Lorsqu'elle marchait, elle laissait des empreintes de pas
sur I’humus.

En effet, elle ne savait pas se déplacer furtivement,
sans déranger les feuilles et les branches. Il se félicitait de
voir a quel point elle était mauvaise, méme pour quelque
chose daussi facile.

Ce ne fut que plus tard qu'il fut troublé en songeant

a la marque de sa botte dans le sol; comme si cette fille

était le seul élément réel sur une terre de fantomes.
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Il I'avait certainement déja vue. Mais il profita des

cours, au palais, pour l'observer avec attention. Il remar-
qua ses jupes maculées de boue, les rubans a moitié
dénoués dans ses cheveux. Il vit sa sceur jumelle, son
double, comme si elle était un enfant changelin sans rien
d’humain. Elles se parlaient a voix basse en mangeant,
souriaient a des plaisanteries qu'elles seules comprenaient.
Elles répondaient aux questions des professeurs comme si
elles avaient le droit d'accéder au savoir, le droit d’étre
assises parmi leurs supérieurs. De donner de meilleures
réponses queux, parfois. Et, grice aux lecons particulieres
du grand général, la fille érait bonne au combart a
I"épée, comme si elle n’était pas qu'une batarde née

d’une épouse infidele.
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Elle savait si bien tenir téte a Cardan quon érait
souvent tenté de croire que s'il avait le dessus, c’est parce
quelle le laissait gagner.

Ainsi germerent et s épanouirent les graines de la
ranceeur chez le prince. Pourquoi cette fille se donnait-
elle tout ce mal? Pourquoi ces efforts alors qu’il n'y avait
rien a gagner?

— Les mortels. .., disait Nicasia avec un petit sourire.

Cardan ne s'était jamais donné autant de mal pour

quoi que ce soit, dans sa vie.

Jude..., pensa-t-il. Il détestait jusqu'a son nom. Jude.
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uis-moi dans les Fonds marins», soufftla Nicasia,
y lovée dans le cou de Cardan.

[Is éraient allongés sur un lit de mousse
tendre, en lisiere de la forét Courbée. Il enten-
dait les vagues déferler sur le rivage. Elle portait sa robe
d'argent, ses cheveux étalés sous elle comme une ftlaque
laissée par la marée.

Avec I'empressement de la jeunesse, leur relation avait
évolué malgré eux, glissant de 'amitié aux baisers. Elle lui
raconta a mi-voix son enfance sous les flots et la tentative
d assassinat déjouée qui avait failli lui cotter la vie. Elle
lui récita des poémes dans la langue des selkies. A son

tour, il lui parla de son frére, de sa mere, et de la prophétie

ui planait au-dessus de lui, prédisant qu’il provoquerait
qui p p quiip q
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I'anéantissement de la couronne et la
destruction du trone. La prophétie qui
avait dressé son pere contre lui.

[l ne put simaginer étre séparé de

Nicasia.
— Les Fonds marins? répéta-t-il en se tournant vers
elle.

— Quand ma meére viendra me chercher, viens avec
nous. Viens vivre avec moi dans les profondeurs, pour
['éternité. Nous chevaucherons des requins, et nous
serons craints de tous.

— D’accord. Avec plaisir, accepta-t-il aussitot, enthou-
siaste a la perspective d’abandonner Domelfe.

Ravie, Nicasia se mit a rire puis pressa ses levres
contre celles de Cardan.

Il lui rendit son baiser, empli de fierté a I'idée d’étre
le prince consort de la reine des Fonds marins, pendant
que ses freres et sceurs se disputeraient la Couronne de
Sang. Il se délecterait de leur jalousie.

Méme la prophétie qui naguere semblait le con-
damner prenait un nouveau sens. Peut-étre qu'un jour
il anéantirait Domelfe pour de bon, qu’il incarnerait un
méchant au-dessus des tlots et un héros en dessous. Fina-
lement, la haine farouche qu’il abritait dans son ceeur

aurait peut-étre une utilité.
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Nicasia serait son destin, et le royaume de la prin-
cesse deviendrait le sien.

Alors qu'il sapprétait a l'embrasser sur I'épaule, elle
le repoussa avec un sourire.

— Allons nager dans les profondeurs, proposa-t-elle en se
redressant d'un bond. Laisse-moi te montrer ce qui tattend.

— Maintenant? s'étonna-t-il.

Déja debout, elle se contorsionna pour oter sa robe.
Une fois nue, elle s'élanca en direction des vagues, faisant
signe a Cardan de la suivre.

[l rit a son tour, retira ses bottes et lui emboita le pas.
[l aimait nager et, par temps chaud, se prélasser dans un
étang pres du palais ou barboter dans le lac des Masques.
Parfois, il se laissait tlotter sur le dos pour contempler le
ciel et la course des nuages. Dans la mer, il se jetait contre
les vagues, les mettant au défi de I'entrainer lorsqu’elles se
retiraient. Si tout cela lui plaisait, il ne pouvait qu’aimer
ce qui |'attendait.

[l se dévétit sur la plage, I'eau glacée léchant
ses orteils qui senfoncaient dans le sable. Il
savanca dans les rouleaux. Sans qu'il sen
rende compte, la queue au bas de son dos
fouettait lair.

Nicasia plaqua un doigt sur les levres de

Cardan avant de prononcer quelques mots

7
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dans la langue des Fonds marins — une langue qui rappe-
lait le chant des baleines et le cri des mouettes. Aussitot,

il sentit un pincement dans ses poumons. Le blocage de

sa respiration. La magie qui opérait.

Orlagh avait de nombreux ennemis dans les Fonds
marins. Elle avait envoyé sa fille sur la terre pour renforcer
son alliance avec Domelfe, mais aussi pour garantir sa

sécurité. Cardan se demanda s'il devait le lui rappeler tan-

dis quelle le menait vers les profondeurs. Toutefois, si elle

était résolue a se montrer intrépide, il le serait avec elle.
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Leau se referma au-dessus de sa téte. Ses boucles
noires flottaient autour de lui. La lumiere du soleil dimi-
nua. A mesure que Nicasia senfoncait, sa chevelure se
muait en un voile de fumée et son corps se réduisait a une
pale lueur. Quand Cardan ouvrit la bouche pour parler,
['eau sengouftra dans sa gorge. Ses poumons encaisserent
le choc. Grace a la magie, il pouvait respirer. Toutefois,
un poids pesait sur sa poitrine.

L'enchantement le protégeait, ce qui n'empéchait pas
le froid de l'oppresser et le sel de lui briler les yeux. Ce
méme sel qui affaiblissait ses pouvoirs magiques. Tout
autour, ¢ était le noir. Lexpérience se révéla loin d’étre
aussi agréable que s'ébattre dans un étang. Cardan avait
plutdt 'impression d’étre enfermé dans une piéce exigué.

Renonce et tu te retrouveras sans rien, se sermonna-t-il.

Des poissons argentés le dépasserent, leurs écailles
aussi chatoyantes que des lames de couteau.

Nicasia continua a descendre et lui servit de cuide

jusqu'a ce qu'il distingue au loin les lumieres d'un édi-
fice de corail et de coquillages polis: le palais des Fonds
marins. Une silhouette évoquant celle d'un merrow tra-
versa un banc de maquereaux.

Cardan voulut avertir Nicasia mais, lorsqu’il ouvrit la
bouche, il réalisa que parler lui éraitimpossible. Il lutta con-

tre la panique qui le gagnait. Ses pensées se disperserent.
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A quoi sa vie ressemblerait-elle réellement dans les
Fonds marins, en tant que prince consort de Nicasia? Et
s'il avait aussi peu d’importance qu'a Domelfe, s'il érait
moins puissant encore et davantage méprisé?

Le poids de la mer 'écrasait. Il ne distinguait plus
le haut du bas. Sans cesse porté, il devait soit résister au
courant, soit lui céder. Il ne lui serait plus possible de
s étendre sur un lit de mousse, de prononcer une parole
blessante, de s'écrouler apres avoir abusé du vin. Danser
serait exclu.

Personne, pas méme la fille mortelle, ne serait capable
de laisser une empreinte de pas ici: celle-ci serait aussitot
effacée.

Soudain, Cardan remarqua une lueur, encore
lointaine mais bien présente. Le soleil. Il saisit la main
de Nicasia et sorienta dans cette direction, battant
des jambes pour remonter vers la surface, animé \

d'une envie dlair dont il n'avait pourtant nul

besoin.

La princesse sortit des flots quelques secon-
des apres lui. De l'eau coula des branchies
quelle avait dans le cou.

— Est-ce que ¢a va? demanda-t-elle.

Pris d'une quinte de toux, Cardan recra-

chait trop d’eau pour pouvoir répondre.

i —
—
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— Ca ira mieux la prochaine fois, le rassura-t-elle en

scrutant son visage comme si elle cherchait quelque chose
— quelque chose qu’a I'évidence elle ne trouvait pas.

Son expression sassombrit.

—Tu as quand méme trouvé ¢a beau, non? s'inquiéta-
t-elle.

— Ca ne ressemble a rien de ce que javais imaginé,
admit-il entre deux bouffées dair.

Nicasia soupira, de nouveau satistaite. Ils rejoignirent
le rivage avant de récupérer leurs vétements sur la plage.

Sur le chemin du retour, Cardan tenta de se persuader
qu’il pourrait s’habituer aux Fonds marins, y devenir
quelqu’un et y trouver du plaisir, qu'il apprendrait a y
survivre. Et si, tandis qu'il nageait dans les ténebres gla-
cées, ses pensées se tournaient vers l'arrondi d'une oreille,
le poids d'un pas, un coup paré avant d’atteindre sa cible,
peu importait. Cela ne voulait rien dire, et il aurait mieux

fait de 'oublier.






VI
{MJTEW % |

: e o 1 . e e " '

2 g . ‘ ' ! _ ol . .
S et B NS WL et _ ll
=] '.‘. " 4 o - | - | ¥ L £

L - : i ._ - = " '. l I_:." [ | . : :

le prince e

de Domelfe

A -‘H_E_;II__{" L#J";:L

e

entend

d CUuXx

v1stolires

> g

T m—

. kS
>

®



i

—r —c “
.lI F."'-"I""_rd_—--"'h.ttﬁ

—
T o e

i

" [ 3 Tyl .
..'-.-In: = e o i - _H'_'T_“h ‘,‘_1-_ I-‘l
i o VAR L
- T - -

# i . G

4 Jml
e - ,'i':;

-

e ' e T R e s i
Bl 4G v

ol
ot e T e

— . -
= - - inly, ..u"‘ - ‘.{.\__
— " 3 .Y u T

- o b Lo ' |
- | - _‘-_ .
AI._T o e i
i e - U e
L=
ol - - - ol - -
[ 2 i n
-~ k I3 5 -l -
i b =i
e <
E e R = .
- - ‘F'l -
= = . = )
LN L . n

e . L » 'i. ; s - p——
- - w5 i

. = i i _ . I :

. Y Fm

- | | -
T - il -

| -, e T ' ] =
L i &, - o 1 ] L
W el L . - ey

iy e = i L &
-~ - | 2 -5 v
- - =
. .
! E 2 |
g SIS 1 -
i i
.
-
- .
-
.
i "

-

‘:‘_ip i
o

i

2 i

-
- 4
=
= r
LIS - .
) ¥
)
& i
- -
- i I|
.‘f =
...I
-
' .
1 1
= )
[
I'-"
S
i
-3 "
- ¥

L -
e i
-

< ety e
St g g

—_—
.P ol . L
i L.
i
i
I.. 4 Y -
3 = e o
L W
" ik
i
5| |
o
j
- a
r

]
K
F
i
=
T,
H &
= B F
=
. -
y
]
H
"



== !H‘*"' 1---—1-'-1 -nh-*-' Lq "Ip.._...i'i

&g

| e ’

L e e

T e e i
i Il"lr" . -

R oL | = Fan —p 2

- - e * >

R Pl =Ny 14 7Y i - e -0 e ) ot e by Vg 411*:!3‘_1*-‘::1*‘#”:‘

l*_'h,l--\. -.--_‘. » = ..-.-l—-‘hﬂf- .. . - . il A o '_-_-'lr ., P o
- ¥ e s ﬂhm‘. ,'r' ] : L ﬁ Y -,

o et SORE Mk gl e ) . ;—i&m-i-h_‘i__f.r-.,+'1ih
{'“_ ' | l"F' - ’u*i"__r'_ r 11’ = \.1..:.__ ta :

- "—--1.___ -

-"1""1..!' TR Ml .-.-I I Y
i 1""'. I"..la-ﬁ.-ulh.l.-h_‘-f Treg - :'.Em* ..‘q_..___-:-_.

“'\l‘!-‘ﬂ s g T
ey "'I.."u'nl._“

-~ i“ E'-"'.r" = -

e ll_._-Jq"F_"‘-F ‘ll-'-|- -

M A Bl i Tt T

=L ey R :
T LA ._F#m:,‘.u_:.



uisque Cardan n’était plus en disgrace au

palais, Eldred attendait de lui qu’il participe
aux diners d’Etat. Cette fois, il fut placé en bout
"5 de table et forcé a supporter le regard accusateur
% du sénéchal, Val Moren. Ce dernier le croyait tou-
jours coupable du meurtre de 'homme qu’il avait aimé.
Maintenant que Cardan s'était engagé dans la voie de
la méchanceté, il tirait de cette méprise un plaisir per-
vers. Tout ce qu’il pouvait faire pour énerver sa famille,
le moindre commentaire acerbe, le moindre sourire non-
chalant lui donnaient I'impression de posséder un peu
plus de pouvoir.

Jouer les méchants érair le seul domaine dans lequel

il avait jamais excellé.
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Le diner fut suivi des beaux discours habituels. Sou-

haitant remplir sa coupe de vin, le prince s'éloigna vers
'un des petits salons. En présence des invités, Eldred
navait guere la possibilité de le réprimander, et 4 moins
que Cardan devienne incontrolable, son attitude ne ferait
que divertir Balekin.

Il constata, surpris, que sa sceur Rhyia était dans la
piece, un livre posé sur les genoux, entourée de bougies a
la flamme vacillante. Elle leva les yeux vers lui avant de
bailler.

— As-tu déja lu des livres écrits par les humains?
["interrogea-t-elle.

De ses sceurs, Rhyia érait sa préférée. On la voyait
rarement a la cour: elle préférait les paysages sauvages de
['ile. Pour autant, elle n'avait jamais porté une attention
particuliére a son jeune frére. Maintenant qu'elle lui en
témoignait, il ignorait quelle attitude adopter.

— Les humains sont répugnants, affirma-t-il avec
raideur.

Rhyia parut amusée.

— Ah oui?

[l n'avait aucune raison de penser a Jude a cet instant:
elle érait parfaitement insignifiante.

Rhyia agita le livre dans sa direction.

— Tu vois qui est Vivienne? Clest elle qui me l’a
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donné. Ca raconte une histoire

absurde mais distrayante.

Vivienne, la fille légitime de
Madoc, était la sceur ainée de Jude
et Taryn. La mention de son nom
le mit mal a l'aise, comme si Rhyia
pouvait lire dans ses pensées.

— De quoi cela parle-t-il?
parvint-il a demander.

Elle posa l'ouvrage entre ses
mains.

[l observa la couverture
rouge ornée de lettres dorées.
Les Aventures dAlice au pays des
merveilles ¢ De [Autre Coté du
miroir, lut-il, perplexe. Il s’étonna
quun livre mortel puisse ressem-
bler a cela. Il sattendait a quelque
chose d’ennuyeux: des odes aux voi-
tures ou aux gratte-ciel. Puis il se
souvint quon faisait souvent venir les
humains a Terrate pour leurs qua-
lités artistiques. Ouvrant le livre, il
lut la premiere phrase sur laquelle ses

yeux se poserent.
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« “Javais toujours cru que c’étaient des
monstres fabuleux!” sexclama la Licorne. »

Cardan dut revenir en arriere pour

savoir qui étaient ces monstres dont parlait la
Licorne. C'étaient les enfants, et plus précisé-

ment une fillette humaine tombée dans un endroit

e 1.,‘ -I
%

appelé le Pays merveilleux.

— Est-ce vraiment un livre de mortels? s’étonna-t-il.

[l continua a le feuilleter, 'air concentré.

« “Bah, bah, mon enfant! dit la Duchesse. Il y a une
morale a tout, si seulement on pouvait la trouver. ”»

Rhyia se pencha vers lui et repoussa une meche de
cheveux noirs derricre son oreille.

— Prends-le.

— Tu me le donnes ? A moi? insista-t-il, craignant une
meprise.

[l se demanda ce qu'il avait fait qui vaille la peine
d’étre récompensé par un présent.

— Je me dis quun peu d’absurdité te ferait du bien,
répondit-elle — ce qui I'inquiéta légerement.

Il emporta l'ouvrage chez lui. Le lendemain, il s'assit
preés de 'eau, ouvrit le livre et commenca sa lecture. Il
s écoula un certain temps. Il ne remarqua pas la présence
derriere lui.

— On boude au bord de la mer, petit prince?
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Cardan leva les yeux. A la vue de la troll, il sursauta.
— Tu te souviens d'Aslog, n'est-ce pas? l'interrogea

la créature d'une voix acide, dans laquelle percait un ton

accusateur.
[l se rappelait sa rencontre avec elle comme une sorte

de cauchemar de son enfance et croyait presque l'avoir

imaginee.
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Enveloppée dans une longue cape a capuche dont

la pointe értait légerement recourbée, la troll portait un
panier recouvert d'un tissu.

— Je ne boudais pas, je lisais, se justifia Cardan en
ayant la désagréable impression d’étre un gamin pris en
faute.

Il se leva et cala le livre sous son bras, gardant a l'es-
prit qu'il n'était plus un enfant.

— Mais ¢a ne me dérange pas de m’interrompre.
Puis-je porter ton panier?

— Quelquun a appris a masquer ses émotions, fit
remarquer la troll en lui tendant l'objet.

— Nombreux sont ceux qui mont un jour fait la
morale, rétorqua-t-il avec un sourire qu’il espérait car-
nassier. Tu en fais partie, si je ne m'abuse.

— Effectivement, je tai déja raconté une histoire.
Pourtant, je ne me souviens pas quelle se terminait ainsi.
Accompagne-moi au marché.

— Comme tu voudras.

Le panier pesait étonnamment lourd.

— Quas-tu mis, la-dedans? voulut savoir le prince.

— Des os. Je sais les moudre aussi facilement que je
mouds le grain. Il ne faudrait pas que ton pere l'oublie.

— Et a qui sont-ils ? demanda-t-il d'un ton prudent.

— Tu aimerais le savoir, hein?
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Elle se mit a rire avant d’ajouter:

— Tu étais tres jeune quand je tai raconté '
cette histoire. Peut-étre aimerais-tu l'enten-
dre 2 nouveau, et d une nouvelle oreille.

— Pourquoi pas? concéda Cardan sans étre
certain d en avoir envie.

CL]I’iﬁ‘USEIHEI]t, CIl PI‘éSt"IlCﬁ‘ d’Aslog, ll nc parve-

nait pas a adopter la sinistre attitude qu’il avait
cultivée. Il se disait sans doute qu'elle verrait
tout de suite clair dans son jeu.

— Il était une fois un garcon qui
avait un coeur maléfique, commenca-
t-elle.

— Non, tu te trompes. Ce n'est
pas c¢a. Il avait une langue acérée.

— Les garcons changent. Clest
pareil pour les histoires.

Cardan érait prince, se rappela-t-il. En
tant que tel, il savait désormais comment
exercer son pouvoir. Il pouvait punir
Aslog. Méme s'il n'était pas aimé de son
pere, celui-ci n'avait guere le moyen
de I'empécher de se montrer affreux
envers une simple troll — surtout si

E“ﬁ était venue menacer IH COUTroIlnec.



[l était une fois un garcon qui avait un ceeur maléfique.

— Soit, admit Cardan. Continue.

Ce quelle tit, avec un sourire qui dévoila ses crocs.

— Il merttait des pierres dans le panier de la bou-
angere, racontait que les saucisses du boucher étaien
lang tait que | du boucher étaient
préparées avec de la viande avariée et méprisait ses freres
et sceurs. Lorsque les jeunes filles du village crurent pou-
voir le changer grace a 'amour, elles ne tarderent pas a
déchanter.

— Un personnage ignoble, commenta Cardan en

aussant un sourcil. Clairement le méchant de ["histoire.
h t [. Cl tl hant de |

— Possible, répliqua Aslog. Hélas pour lui, 'une des

emoiselles du village était la fille d’'une sorciere. Cette
d lles du village était la fille d Cett

erniére jeta un sort au garcon et lui donna un cceur de
d t t au garcon et lui d d
pierre, puisqu'il se comportait comme s'il en avait déja
un. Elle posa un doigt sur son torse, dans lequel se propa-
oea une sensation de lourdeur.

L Y s ’ " ’

» “Tu n’éprouveras plus aucune émotion, déclara-
t-elle. Ni amour, ni peur, ni joie.” Au lieu d’étre atterré,
le garcon se moqua d’elle.

» " Tant mieux, fanfaronna-t-il. Maintenant, plus
rien ne me retient.” Sur ces mots, il partit de chez lui

- - 3 - -
pour faire fortune. Il pensait quavec un cceur de pierre il
pourrait étre plus méchant que jamais.

Cardan coula un regard en biais a Aslog,
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Elle lui fit un clin d’eeil avant de
s éclaircir la voix.

— Apres avoir voyagé un jour et une
nuit, il arriva a une taverne. Il attendit
quun ivrogne titubant en sorte, puis il
le détroussa. Avec l'argent, il se paya un
repas et une chambre pour la nuit. En
offrant une tournée générale, il s'attira
la sympathie des villageois qui sem-
presserent de lui faire part des nouvelles
intéressantes de la région.

»On racontait quun homme riche
cherchait 3 marier sa fille. Pour étre
'heureux élu, il fallait réussir a passer
trois nuits en compagnie de la jeune
tille sans montrer le moindre signe
de peur. Les clients de la taverne
spéculerent longuement et de maniere
obscéne sur ce que cela voulait dire,
mais le garcon songea avant tout
que rien ne leffrayait et qu'il
avait besoin dargent. Il vola une
monture et chevaucha jusqua la "
demeure de I’homme riche, ou il

se présema.




— La derniere fois, intervint Cardan, je tai dit que la

morale de ['histoire était évidente, mais ne crois-tu pas
que la, ¢a l'est encore plus? Le garcon étant infime, sa
punition sera de finir dévoré.

— Tu crois? demanda Aslog. Ecoute encore un peu.

Le marché en vue, Cardan projeta dy acheter une
outre de vin dont il viderait le contenu d’une traite.

— J'imagine que je nai pas le choix.

Elle rit.

— Voila le petit prince dont je me souviens! Lhomme
riche expliqua que sa fille avait été victime d’un sort, et
que si le garcon survivait trois nuits en sa compagnie, la
malédiction serait levée. “ Alors, tu pourras I’épouser, et
tout ce que je posseéde tappartiendra”, promit-il. Con-
templant la vaste propriété autour de lui, le garcon pensa
qu il saurait s'en contenter.

» Le soir tombait et le garcon n’éprouvait aucune
crainte. Ne rien ressentir le troublait. Il aurait da étre
pour le moins inquiet. On lui avait servi un copieux repas
a la table de I'homme riche, composé des mets et boissons
les plus délicats qu'il etit jamais gotités, mais il n'en avait
tiré aucun plaisir. Pour la premiére fois, la malédiction de
la sorciére lui pesa. Quoi qu'il tasse a I'avenir, jamais il ne
trouverait le bonheur. Et finalement, peut-étre n'érait-ce

pas une bonne chose de navoir jamais peur.
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» [l décida tout de méme d’aller jusquau bout. On
le conduisit dans une chambre ol se trouvait un lit
a baldaquin. Sur le mur, on distinguait des marques
inquiétantes, comme des griffures. Le garcon sassit sur
un banc et patienta, regardant par la fenétre la lune se
lever. Enfin, la fille entra. C’était un monstre couvert de
poils, a la gueule bordée de trois rangées de crocs tran-
chants comme des rasoirs. S’il n'avait pas eu son coeur de
pierre, le garcon se serait enfui en hurlant. La créature fit
grincer ses crocs, attendant de lui qu'il montre sa peur.
Au lieu de quoi, il grimpa dans le lit et lui fit signe de le
rejoindre afin qu’ils puissent s'accoupler.

— Cest assurément une autre version que celle que
tu m’as racontée quand javais neuf ans, samusa le prince
Cardan, arquant un sourcil.

— Quelle meilleure preuve qu'il n'éprouvait aucune
peur? demanda la troll avec un sourire tout en crocs.

— Ah, mais sans terreur, ¢ était sirement loin d’avoir
la méme saveur.

— A mon avis, cette remarque en dit plus siir toi, petit
prince, que sur le garcon, analysa Aslog avant de repren-
dre son récit. Le lendemain matin, la famille de ’homme
riche manifesta bruyamment sa joie de découvrir le
garcon indemne, endormi dans le lic. On lui apporta

un petit déjeuner ainsi que des vétements propres, plus
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beaux que ceux qu’il avait
jamais portés. Mais il ne
ressentit aucun plaisir a les

|
\ mettre. On aurait aussi

W

_ bien pu lui présenter des

hardes. Il passa sa
NS H
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journée a errer dans

la propriété, a la recher-
che du monstre, mais il ne le trouva pas.

» La deuxieme nuit ressembla beaucoup a la premiere.
La créature rugit sous son nez, mais une fois de plus le
garcon resta impassible. Et lorsqu’il alla se coucher, elle
le suivit.

» La troisieme nuit, la maisonnée ne tenait plus en
place. On vétit le garcon d'une tenue de mariage, les
noces étant prévues le lendemain a 'aube.

Cardan et la troll étaient arrivés devant les premiers
étals. Le prince rendit son panier a la conteuse, content
d’en étre débarrassé.

— Bon, je vais te laisser, dit-il. On sait tous les deux ce
qui arrive la troisieme nuit. La malédiction du garcon est
levée, et il meurrt.

— Eh non, objecta la troll. Lhomme riche fait du
garcon son héritier.

Cardan fronca les sourcils.
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— Non, ce nest pas ca...

— La troisieme nuit, le coupa la troll,
le garcon se rendit dans la chambre, pen-
sant que tout se déroulerait comme les fois
précédentes. Lorsque la créature apparut,
il lui fit signe de le rejoindre au lit. Mais un
Instant plus tard, un autre monstre fit son
entrée, encore plus imposant et plus fort
que le premier.

» Vois-tu, |'homme riche s'était gardé

de révéler route la vérité sur la malédiction.

Sa fille avait éconduit le fils d’'une sorciére. “'
Celle-ci l'avait maudite: la jeune fille devrait
épouser de force la premiére personne — quelle
soit pauvre ou laide — qui passerait trois nuits

avec elle sans montrer sa peur. Mais ce que la

sorciere ignorait, cest que la jeune fille avait
rejeté son fils parce quelle avait peur pour lui! ‘ ;
-
Vois-tu, elle 'aimait, mais I’homme riche avait
menacé de tuer le garcon si sa fille I'épousait.

» Le fils de la sorciere avait peu de connais-
sances en magie, mais il en savait beaucoup sur
le cceur de la fille de 'homme riche. Aussi,
quand il avait appris que le sortilege allait

bientot étre rompu, il n'avait pas perdu une
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minute. Méme s'il lui était impossible de lever la malédic-

tion, il savait comment se jeter un sort a lui-méme.

» Alors, apres s étre transformé en un monstre sem-
blable a sa bien-aimée, il se précipita sur le garcon.

» Celui-ci fut projeté contre le mur. Il sentit quelque
chose se briser dans sa poitrine. La malédiction érait
levée. 1l regretta quelques-unes de ses mauvaises actions
et fut soudain empli d’'un étrange et tendre amour pour
sa fiancée maudite.

» “ Recule!” ordonna-t-il a l'autre monstre, les joues
mouillées de larmes, avant d’empoigner un tisonnier pres
de I'atre.

» Mais avant qu'il ait le temps de frapper, les deux
monstres sortirent par la fenétre et senvolérent dans la
nuit. Le garcon les regarda s'éloigner, le cceur plus lourd
quavant, bien qu’il ne soit plus en pierre. Le lendemain
matin, il alla voir 'homme riche pour lui raconter ce
qui s était passé. Puisque sa fille unique avait disparu, il
désigna le garcon comme I'héritier de toutes ses terres.

— Alors qu'il était méchant? s'étonna Cardan. Ou
parce que lui et ’homme riche I'étaient tous les deux? Ne
me demande pas quelle est la morale, car je ne la connais
pas, et je ne puis imaginer qu'il y en ait une.

— Ah non? senquit Aslog. Elle est pourtant simple:

méme un cceur de pierre peut se briser.
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tout net de songer a l'avenir.

Cela fonctionna a merveille jusqu’a ce qu'il se réveille
sur un tapis, dans le salon du Manoir Creux. Le soleil de
la fin d’apres-midi entrait a tlots par la fenétre. Habillé de
pied en cap, le prince dégageait une puissante odeur de
vin. Comme la téte lui tournait, il se dit qu’il érait peut-
étre encore sodl.

Il n'érait pas le seul a s'étre endormi a méme le sol.
Pres de lui somnolait une courtisane a la peau couleur lilas,
vétue d'une robe de bal aux bordures déchirées, dont les

ailes tressaillaient. A coté d’elle, trois pixies étaient étendus,
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de la poussiére d'or dans les cheveux. Un troll se prélassait
sur le canapé. Il avait autour de la bouche des taches res-
semblant a du sang séché.

Le prince Cardan essaya de se remémorer la féte,
mais il se souvenait surtout de Balekin versant le contenu
d’'une coupe entre ses levres.

La nuit lui revint peu a peu, par bribes. Balekin
['avait encouragé a venir avec ses amis a sa derniere féte.
En général, ils passaient leurs soirées déchainés, a boire
du vin au clair de lune et a inventer des projets qui les
divertiraient autant qu'ils horrifieraient la population.

Balekin les avait appelés « tes petits protégés ».

En recevant I'invitation, Cardan s’était montré circons-
pect: la générosité de son frére ainé ne se manifestait que
lorsqu’il était lui-méme le principal bénéticiaire de ses lar-
gesses. Mais Valerian et Locke s'étaient enthousiasmés a I'idée
de se confronter a la débauche légendaire des Passereaux,
et Nicasia avait hite de se moquer de tout le monde. Par

conséquent, les dissuader de venir avait été impossible.
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Nicasia s'érait présentée dans une robe de soie noire
surmontée de paniers en coquillages et arétes de poisson.
Quant a sa chevelure turquoise foncé, elle était retenue
par une couronne de corail. Il suffit 2 Cardan de leur
jeter un coup d'eeil, a Balekin et elle, pour se rappeler la
facon dont son frére avait naguére prévu de faire croitre
son influence en gagnant les faveurs de la princesse.

Que Balekin ait toujours cet objectif en téte aurait
pu l'inquiéter, mais Nicasia |'avait maintes fois rassuré
en affirmant qu'elle s'estimait supérieure a tout Domelfe
— tout Domelfe, excepté Cardan.

Valerian érait arrivé peu de temps apres, suivi de
Locke. Ils s'étaient repus des divertissements proposés
par Balekin avec 'avidité de tiques se gorgeant de sang.
Le vin avait coulé a flots. Les courtisans avaient par-
tagé potins, flirts et promesses pour la soirée a venir. On
avait brievement déclamé des poemes érotiques. On avait
déposé des poudres sur la langue de Cardan, qu’il avait
transmises a Nicasia en |'embrassant.

Au lever du jour, le prince avait éprouvé une sorte de
ravissement envers le monde et ceux qui le peuplaient. Il était
allé jusqu’a ressentir de la bienveillance envers Balekin; de la
reconnaissance pour avoir ¢té recueilli et faconné a ['image
de son frere, malgré la rudesse de ses méthodes. Il éraic allé se

verser une nouvelle coupe de vin pour porter un toast.
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A Tautre extrémité de la piece, il avait remarqué
Locke et Nicasia assis sur |'un des canapés bas en velours,
si proches que leurs cuisses se touchaient, lui tourné vers
elle pour chuchoter a son oreille. Réalisant que Cardan les
observait, elle avait fugacement affiché un air coupable.

A mesure que les festivités s'étaient poursuivies, le
prince n‘avait eu aucun mal a oublier ce dérail. La féte est,

par nature, propice aux dérapages. Repousser les limites

fait partie de ce quelle a de plus généreux a offrir. Et puis,

les autres distractions ne manquaient pas.




Une femme-arbre érait montée sur une

table pour danser. Ses yeux, deux nceuds

de bois percés dans son visage, éraient

clos, tandis qu’elle effleurait les lustres de

|

ses branches et agitait dans les airs ses doigts
recouverts d écorce. Elle buvait au goulot d une bouteille.
— Dommage que Balekin n’ait pas invité les filles
Duarte, avait regretté Valerian avec un petit sourire, tan-
dis qu'il contemplait une humaine envottée qui posait
sur la table un plateau de raisins et de grenades ouvertes.
J'adorerais avoir l'occasion de leur montrer quelle est leur
vraie place a Domelfe.

— Oh, non, moi je les aime bien, érait intervenu
Locke. Surtout 'une. A moins que ce soit I'autre ?

— Le grand général exposerait ta téte sur un mur,
["avait averti Nicasia en lui tapotant la joue.

— Une téte superbe, avait-il renchéri en la gratitiant
d'un sourire mauvais. Parfaite pour étre exposée.

Nicasia avait observé Cardan puis s'était tue, prenant
soin de garder un visage impassible. Ce détail avait retenu
son attention, alors qu’il n'en avait pas prété a leurs
échanges.

I avait bu le contenu de sa coupe jusqu'a la derniere
goutte, faisant peu de cas de l'aigreur qui lui bralait I'es-

tomac.
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Il se rappela que la femme-arbre avait tini par passer

a travers la table. De la seve avait coulé de sa bouche
ouverte. Valerian ['avait contemplée avec une expression a
la fois étrange et cruelle.

Un lutin avait joué d'un luth dont les cordes avaient
été remplacées par les cheveux d'une convive.

Un essaim de sprites s'était rassemblé autour d’'un
pichet d’hydromel renversé.

Cardan s’était retrouvé dans les jardins, les yeux levés
vers les ¢toiles.

Puis il s'érait réveillé sur ce tapis. Apres avoir balayé
la piece du regard, et ne reconnaissant personne, il monta
I'escalier d'un pas chancelant pour regagner sa chambre.

La, il trouva Locke et Nicasia lovés I'un contre l'autre
sur sa carpette, devant le feu mourant. Ils s’étaient enroulés
dans son couvre-lit brodé. La robe de soie noire, jetée en tas
au sol, formait une tlaque chatoyante. Les paniers
quelle portait par-dessus étaient a demi
olissés sous le lit. Le manteau blanc
de Locke gisait lui aussi sur le

plancher.




La téte de Nicasia reposait sur le torse nu de Locke,
dont les cheveux de renard roux étaient plaqués sur sa
joue par la sueur.

Devant ce spectacle, Cardan se sentit rougir. Un
bourdonnement lui emplit le crine, bloquant toute
pensée. Il regarda leurs corps emmélés; les braises dans
["atre; ses devoirs a moitié faits, toujours sur son bureau,
a rendre aux professeurs du palais, les feuilles maculées
de taches d’encre.

[l aurait da étre le garcon au ceeur de pierre du conte
d’Aslog mais, curieusement, il avait laissé son coeur se
changer en verre. Il en sentait les morceaux logés dans
ses poumons, rendant douloureuse chacune de ses respi-
rations.

Il avait confiance en Nicasia, et il avait cru qu’elle ne
ferait rien qui puisse le blesser, ce qui était ridicule: il savait
tres bien que tout le monde faisait du mal a tout le monde, et
que les étres qui nous sont chers sont ceux qui nous blessent
le plus. Puisquelle et lui prenaient plaisir a faire souftrir les
autres a la moindre occasion, pourquoi s était-il senti a I'abri ?

Il ne lui restait plus qua réveiller les amants, leur
adresser un sourire méprisant et prétendre que tout cela
n‘avait aucune importance. Etant donné que son seul talent
véritable jusqu’a ce jour érait de se montrer odieux, il avait

de bonnes chances de réussir a gérer la situation.
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De son pied botté, il poussa légerement Locke. Ce

n’était pas tout a fait un coup de pied, mais on n'en érait
pas loin.

— Debourt, cest I'heure.

Locke battit des cils. Il poussa un grognement avant
de s'étirer. Cardan vit briller dans ses yeux un éclair de
lucidité et quelque chose qui ressemblait a de la peur.

— Ton frere sait organiser les fétes, déclara Locke en
baillant avec une nonchalance exagérée. On tavait perdu
de vue. Je pensais que tu étais parti avec Valerian et la
femme-arbre.

— Et quest-ce qui ta fait croire ¢a? I'interrogea Cardan.

— Visiblement, c’était a qui irait le plus loin.

Locke accompagna ses propos dun grand geste, un
sourire plaqué sur les levres. Lun de ses meilleurs talents
était sa capacité a transformer leurs exploits les plus vils en
matiere a ballades, quon récitait a l'envi, si bien que Car-
dan en venait presque a croire cette version des événements
mille fois meilleure ou mille fois pire. Comme les autres
créatures du Peuple, Locke était incapable de mentir, mais
inventer des histoires était ce qui sen rapprochait le plus.

Peut-étre espérait-il en inventer une sur ce moment.
Un récit dont ils riraient. Cardan devait-il le laisser faire?

Puis Nicasia ouvrit les yeux. Apercevant Cardan, elle

retint son souffle.
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Dis-moi que ¢a ne compte pas, que tu tamusais juste,
songea-t-il. Dis-moi que rien ne changera entre nous. Dis-
le-moi et je ferai semblant, comme toi.

Hélas, elle resta silencieuse.

— J'aimerais étre seul dans ma chambre, déclara Cardan,
les yeux plissés, en adoptant son air supérieur le plus abouti.
Peut-étre serait-il souhaitable que vous fassiez ailleurs ce que
vous étiez en train de faire.

Une partie de lui crut que Nicasia rirait, puisquelle
[avait connu avant qu’il perfectionne son sourire mépri-
sant. Mais elle courba I'échine sous son regard.

Locke se leva puis remit son pantalon.

— Oh, ne le prends pas comme ¢a! On est tous amis.

Lattitude placide que Cardan avait peaufinée
s'évapora aussitot. Il redevint I'enfant sauvage qui arpen-
tait le palais et volait la nourriture sur les tables, négligé
et rejeté. Il se rua sur Locke pour le plaquer au sol. Tous
deux se retrouverent a terre. D’'un coup de poing, Cardan
frappa Locke a la pommette.

— Cesse de me dire qui je suis, gronda-t-il en mon-
trant les dents. |'en ai assez de tes histoires!

Locke tenta de le repousser, mais Cardan avait l'avantage.
[l en profita pour refermer ses doigts sur la gorge de son rival.

Peut-étre érait-il toujours ivre, en vérité. Il se sentit

pris de vertige.
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— Tu vas lui faire mal pour de bon! s'inquiéta Nicasia.

Elle frappa Cardan a I’épaule, en vain, puis elle essaya
de le tirer en arriere pour dégager son amant.

Ce dernier émit un son inintelligible. Cardan com-
prit qu'il appuyait si fort sur la trachée de Locke que
celui-ci ne pouvait plus parler.

Il relacha sa prise.

Locke s'étrangla, a demi asphyxié.

— Tu n'as qu'a inventer une histoire inspirée de cet
incident! rugit Cardan, l'adrénaline crépitant encore
dans ses veines.

— Tres bien, articula enfin Locke d’'une voix étrange.
Tres bien, espece de fou prétentieux, héritier de seconde
zone! Mais si Nicasia et toi étiez ensemble, ¢’était pure-
ment par habitude. Sinon, je n'aurais pas eu autant de
facilité a la séduire.

Cardan lui décocha un autre coup de poing. Cette
fois, Locke I'esquiva avant de frapper le prince sur le coté
de la téte. Ils roulérent a terre et échangerent des coups,
jusqu'a ce que Locke recule précipitamment et se releve.
[l courut vers la porte, Cardan lancé a sa poursuite.

— Vous étes aussi idiots |'un que l'autre! leur cria Nicasia.

Les garcons dévalérent l'escalier, manquant de peu
de percuter Valerian, qui dégageait une forte odeur de

fumée et dont la chemise érait légerement roussie.
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— Bonjour, les salua-t-il.

A I'évidence, il n'avait pas remarqué les hématomes
qui s épanouissaient sur le visage de Locke, ni réalisé que
son apparition les avait interrompus.

— Cardan, reprit-il, j'espére que ton frére ne m'en vou-
dra pas: je crains d'avoir mis le feu a l'une des convives.

Le prince n'eut pas le temps de réagir ni méme d’aller
voir si quelquun était mort, car Nicasia 'attrapa par le

bras.




— Viens avec moi, dit-elle en l'entrainant dans un

petit salon ol un faune paressait sur un divan.

En les voyant, le faune se redressa.

— Dehors, ordonna Nicasia, un doigt pointé sur la porte.

Le faune ne se le fit pas dire deux fois, ses sabots
claquant sur le sol de pierre.

La princesse de la mer se tourna alors vers Cardan,
qui croisa les bras comme dans un geste de protection.

— J'avoue étre assez satisfaite que tu ten sois pris a
lui, commenca-t-elle. Je suis méme contente que tu nous
aies surpris. J'aurais di ten parler dés le début. Clest par
lacheté que je ne l'ai pas fait.

— Et moi, crois-tu que je sois satisfait? Eh bien, sache
que non.

Entre les bourdonnements de son oreille gauche, ou
Locke l'avait frappé, les briilures de ses articulations dues
aux coups qu’il avait lui-méme assenés, et Nicasia qui
se tenait devant lui, Cardan eut du mal a retrouver son
sang-froid.

— Pardonne-moi, souttla-t-elle.

Elle leva les yeux, un léger sourire aux levres.

— Je tiens a toi, tu sais, confia-t-elle. Je tiendrai tou-
jours a toi.

[l aurait voulu lui demander si Locke avait raison; si leur

amitié les avait privés du frisson de la relation amoureuse.
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Mais en l'observant, il eut la réponse. 1l savait qu'il n'existait
quune maniere pour lui de conserver sa dignité.

— Tu tes liée a lui, diil. Il n'y a rien a pardonner.
Toutetois, si tu le regrettes, ne crois pas que tu pourras
me rappeler a tes cotés comme si j étais un jouet que tu
aurais retrouvé apres l'avoir égaré.

Nicasia le regarda, perplexe.

— Je ne...

— Dans ce cas, cest réglé.

Sur ces mots, il se retourna et quitta les lieux.

Valerian et Locke n’éraient plus la.

Cardan estima que la seule chose a faire était de con-
tinuer a s'enivrer avant d’avoir dessotlé. La bagarre et les
cris avaient fini par sortir plusieurs invités de leur tor-
peur. La plupart se réjouirent de se joindre a Cardan pour
de nouveaux moments de plaisir.

[l lécha de la poussiere d'or saupoudrée au creux de
quelques cous et but une liqueur forte au parfum d’herbe
versée dans le nombril d’'un puck. Lorsqu’il se rendit
compte qu'il avait manqué les cours, il était ivre depuis
trois jours. Il avait consommé suttisamment de poudre et
de potions pour rester éveillé tout ce temps.

S’il sentait le vin et avairt le tournis avant, désormais

il empestait lictéralement et ne pouvait mettre un pied

devant 'autre sans vaciller.
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[l lui parut toutetois indispensable daller rendre
visite a ses professeurs et de montrer aux enfants de la
noblesse que, quoi qu'ils aient entendu a son sujet, il se
portait bien. En fait, il s'était rarement senti aussi bien de
toute sa vie.

[l traversa la salle d'un pas chancelant et se dirigea
vers la porte d’entrée.

— Mon prince? Vous ne comptez pas sortir dans cet
etat?

Le visage de la porte en bois affichait un désarroi
sincere.,

— Ma porte, répliqua Cardan, je t'assure que si.

La-dessus, il dégringola les marches.

Arrivé aux écuries, il se mirt a rire. Il dut se coucher

dans le foin tant il riait. Des larmes roulérent sur
ses joues.
Il pensa a Nicasia et a Locke, aux

batifolages amoureux, aux histoires,

aux mensonges. lout se mélangea.
Il se vit se noyer dans une mer
de vin rouge, dans laquelle un
gigantesque papillon de nuit
3 . .
sabreuvait en continu. Il
imagina Nicasia avec une

téte de poisson et non



une queue. Il visualisa ses mains sur la gorge de Dain, et

Margaret qui, en gloussant, se profilait derriere lui avec
une laniere de cuir, avant de prendre I'apparence d’Aslog.

Etourdi, il enfourcha un cheval. Il devait dire a
Nicasia qu'elle n’était plus la bienvenue sur la terre; que
lui, tils du Grand Roi, la désinvitait. Ah oui: et il allait
exiler Locke. Non, il allait trouver quelqu'un qui mau-
dirait Locke pour qu'il vomisse des anguilles chaque fois
qu'il parlerait.

Ensuite, il dirait aux professeurs et a tout le monde
au palais a quel point il se sentait merveilleusement bien.

De sa chevauchée, il ne vit qu'un paysage flou de
forét et de sentiers. A un moment, il se retrouva suspendu
sur le coté de la selle. Il faillit glisser dans un buisson de
ronces avant de parvenir a se redresser. Avoir évité de peu
la chute l'aida a retrouver brievement ses esprits.

[l contempla I'horizon, ou le ciel bleu et les flots
noirs se touchaient, et songea qu’il venait de renoncer a
passer une nouvelle vie sous la mer.

Tu as détesté cette expérience sous [ eau, se remémora-t-il.

Son avenir se déroulait devant lui, mais il ne voyait
plus de chemin & emprunter pour y pénétrer.

Il cligna des yeux. Ou il les ferma plus longtemps
quun battement de cils. Lorsqu’il les ouvrit, il se trou-

vait en lisiére des terres du palais. Bientot, des palefreniers
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savanceraient pour mener son cheval aux écuries, le lais-
sant tituber sur la pelouse. Soudain, la distance lui parut
trop longue. Non. Talonnant sa monture, il fonga vers
'endroit ou les enfants de la noblesse attendaient sage-
ment que le cours commence.
Alertés par le martelement des sabots, quelques-uns
se leverent.
— Ha! cria Cardan a ses camarades qui s égaillaient.
\ Il poursuivit plusieurs dentre eux puis fit

tourner bride a son cheval pour revenir sur ses

pas et pourchasser ceux qui se croyaient

3 'abri. Il sentit de nouveau le rire

|
monter dans sa poitrine.
L Apres quelques tours,
v,
1 / il remarqua Nicasia

et Locke qui s'éraient
réfugiés sous un arbre.
\ La princesse avait [’air

horrifiée, mais Locke
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ne cachait pas son ravissement face a cet événement inat-
tendu.

Quelle que soit la flamme qui brilait en Cardan, elle
était plus ardente et brillante que jamais.

— Les cours sont suspendus pour lapres-midi, par
caprice royal! décréta-t-il.

— Votre Altesse! protesta un professeur. Votre pere...

— Est le Grand Roi, termina Cardan en tirant sur les
rénes de son cheval avant de lui presser les flancs pour le
faire avancer. Ce qui fait de moi le prince. Et de vous ['un
de mes sujets.

— Un prince, entendit-il quelqu'un rectitier discrete-
ment.

Il jeta un coup d’eeil aux filles Duarte. Taryn serrait
si fort la main de sa jumelle quelle lui enfoncait ses ongles
dans la peau. Mais il érait persuadé que la remarque ne
venait pas d’elle.

Son regard se posa sur Jude.

Ses cheveux chérains aux boucles souples tombaient
sur ses épaules. Elle portait un pourpoint de laine brun-
roux sur une jupe qui ne recouvrait pas totalement ses
bottes marron, plus pratiques que jolies. Une main était
postée sur sa ceinture, comme si elle avait craint qu'il lui
subtilise son arme. L'idée I'amusa beaucoup. Lui n'avait

pas fixé d’épée a sa ceinture en prévision de sa venue.
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Il n’était méme pas str de pouvoir tenir debout assez

longtemps pour se battre. Sans compter qu’ il n'avait mal-
mené Jude que lorsqu’il était sobre, et parce quelle l'avait
laissé faire...

Jude leva les yeux vers lui. Dans son regard, il recon-
nut une haine si vaste et profonde qu'elle égalait celle qu'il
nourrissait. Une haine dans laquelle on pouvait se noyer,
comme on se noierait dans une barrique de vin.

Feignant le respect, Jude baissa la téte, mais il avait
eu le temps de la voir.

Impossible, songea-t-il. Quelle raison avait-elle d’étre
en coleére, elle qui avait tant regu alors que Cardan avait
été privé de tout? Ou bien avait-il mal vu? Peut-étre qu'il
désirait se voir lui-méme sur un autre visage et que, par
perversion, il avait choisi celui de Jude.

Poussant un cri, il chevaucha en direction des sceurs,
juste pour les voir senfuir. Juste pour montrer a Jude que,
si elle le détestait vraiment, sa haine avait aussi peu d’ef-

fets que la sienne.

Le retour au Manoir Creux lui parut bien plus long que
I'aller. Sans trop savoir comment, Cardan réussit a se perdre

et laissa son cheval errer dans les bois Lactés. Les branches
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lacéraient ses vétements: les abeilles \
des prunelliers bourdonnaient | |
furieusement autour de lui.

— Mon prince, le salua la
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courant de votre escapade. Il vaudrait
peut-étre mieux que vous retardiez...

Cardan se contenta de rire. Il rit
méme lorsque Balekin lui ordonna
d’entrer dans son bureau. Il sattendait
a y trouver une autre servante munie
d'une autre laniere de cuir. Mais son
frere érait seul.

— Un apercu du spectacle navrant
que tu offres me suftit pour compren-
dre que tu as perdu les faveurs de
Nicasia. Je me trompe? demanda
Balekin.

Doutant de sa capacité a rester debout, Cardan s’as-
sit. Et comme le fauteuil n'érait pas juste a coté de lui, il
sassit par terre.

— Ne tengage pas dans les badinages en leur donnant
plus d’ importance qu'ils n'en méritent, poursuivit Balekin

en contournant son bureau pour toiser son jeune frere,
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non sans une pointe de compassion. Ce n'est pas grave.

[nutile d’en faire une tragédie.

— Je ne suis rien d autre que tragédie, rétorqua Cardan.

— Ta relation avec la princesse Nicasia est ce qui te
rapproche le plus du pouvoir. Pere accepte de fermer les
yeux sur tes exces dans le but de préserver la paix avec les
Fonds marins. Sinon, crois-tu qu'il tolérerait un tel com-
portement de ta part?

— Et je suppose que toi, tu as besoin de moi pour
peser sur la reine Orlagh, quel que soit ton objectif?
devina Cardan.

Balekin ne nia pas.

— Veille a ce que Nicasia revienne vers toi lorsquelle
se sera lassée de son nouvel amant. Maintenant, va te
coucher. Seul.

Tandis que Cardan montait l'escalier, le martele-
ment des sabots résonnant dans son crine, il se rappela
qu’il s’était juré de ne pas faire comme ces imbéciles qui
rampaient devant une princesse des Fonds marins pour
obtenir son affection. S’il n’était pas vigilant, ¢’était pré-

cisément ce a quoi il sabaisserait.
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ardan avait posé ses pieds, toujours chaussés

de ses bottes lustrées, sur un rocher. En guise
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7 du moment: un livre mortel compléetement
J
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ridicule. Depuis I'histoire de la fillette, du lapin
et de la méchante reine, il s'était découvert un gotit pour les
romans humains. Au marché, une lutine les lui échangeait
contre des roses dérobées dans les jardins royaux.

Non loin de lui, des sprites coiffés de glands de chéne
manipulaient des glaives de la taille d'un cure-dent au-
dessus d'une mer de lis tigrés. Levant brievement les yeux,
Cardan vit que Nicasia se tenait au-dessus de lui, un panier
pendu a son bras.

— Je voudrais te parler, déclara-t-elle.
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Elle s’installa a coté de lui. Sur une couverture, elle dis-
posa des petits gateaux garnis de poisson séché et emballés
dans des algues, ainsi qu'une bouteille pleine d'une sorte de
vin verditre. Cardan fit la grimace. Pourquoi se donnait-
elle tout ce mal? Ce n’érait pas comme s'il avait cessé de
se comporter civilement avec elle et Locke. La bande des
quatre qu'ils formaient avec Valerian tourmentait les autres
courtisans comme avant. Et si sa cruauté érait teintée de
désespoir, si sa langue ne pronongait plus quattronts et sar-
casmes, quelle importance? Il avait toujours été horrible. A

présent, il était pire, voila tout.




— Sers-toi, proposa Nicasia.

S'il miallait pas régner a ses cotés sur les Fonds
marins, rien ne l'obligeait a manger la nourriture quelle
lui présentait.

— Pas avant que tu maies dit pourquoi tu es venue
troubler mon repos.

— Je veux qu'on se remette ensemble. Inutile de modi-
fier nos projets. Tout pourrait redevenir comme avant,
entre nous.

[l bailla. Il ne comptait pas lui donner satisfaction en
lui montrant sa surprise. Il aurait aimé entendre ces mots
lorsqu’il I'avait trouvée dans les bras de Locke. Désor-
mais, ¢ était trop tard.

Finalement, Balekin avait sans doute vu juste: leur
amourette était insignifiante. De méme, il ne s’était pas
trompé en affirmant que seule la présence de Nicasia a
ses cotés conférerait a Cardan un semblant de pouvoir
politique. S’il la perdait, il ne serait plus que lui, le plus
jeune des enfants du roi, le prince méprisé.

Heureusement, la politique le laissait de marbre,
comme les réprimandes d’Eldred.

— Je ne crois pas, non, réagit-il. Toutefois, je suis
curieux de connaitre les raisons de ce revirement.

Du coin de l'ceil, il vit un sprite tomber dans une

fleur et en ressortir couvert d’une épaisse couche de
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pollen couleur carotte. Son adversaire brandissait son

olaive en signe de victoire.

Nicasia se tut un long moment. Elle prit un petit
giteau de poisson.

Cardan haussa les sourcils.

— Ah, tu ne tes pas décidée a le quitter, je me trompe?

— Clest plus compliqué que ca, nuanca-t-elle. Et ca te
concerne aussi.

— Tiens donc!

— Tu dois m’écouter. Locke a pris une des filles mor-
telles pour amante.

Elle avait du mal a empécher sa voix de trembler.

[nterloqué, Cardan resta silencieux, ne sachant plus
quol penser.

Une des filles mortelles.

— Tu ne peux pas attendre de moi que jaie pitié de
toi, finit-il par dire d’'un ton contraint.

— Non, répliqua-t-elle lentement. J'attends que tu me ries
au nez et que tu me craches que cest tout ce que je mérite.

Lair malheureux, elle regarda en direction du Manoir
Creux.

— Cependant, je pense que Locke cherche a ¢ humilier
autant que moi, reprit-elle. Quelle image cela renvoie-t-il,
apres tout, quil tait volé ton amante puis se soit lassé

d’elle aussi vite?
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Il se moquait bien de I'image que cela donnait de lui.

A cet instant, ¢’était le cadet de ses soucis.

— Laquelle? senquit-il. Quelle fille mortelle?

— Quelle importance? semporta Nicasia, manifeste-
ment exaspérée. Lune ou lautre. Les deux.

Ca n’aurait pas da étre important. Les filles humaines
étaient insignifiantes. Elles n’étaient rien. En fait, il aurait
di se réjouir que Nicasia soit si vite prise de remords. En
revanche, lui n‘avait aucune raison de sentir sa colere s'en-
flammer davantage.

— Au moins, tu auras le plaisir de voir comment
réagira le grand général, quand Locke senlisera — ce qui
ne manquera pas d arriver.

— Ca ne suffit pas, souffla-t-elle.

— Alors quoi?

— Punis-les.

Elle prit ses mains dans les siennes, une expression
cruelle sur le visage.

— Punis-les tous les trois. Convaincs Valerian que
persécuter les mortelles lui plaira. Oblige Locke a étre de
la partie. Fais-les tous souttrir.

— Tu aurais dit commencer par ¢a, dit Cardan en se

levant. J'aurais accepté rien que pour m’'amuser.
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Ce ne fut que lorsqu’il posa un regard furieux sur

Jude luttant contre le courant, de l'eau jusqu’a la raille,
quil comprit qu’il allait avoir des ennuis. Un liquide
sombre tourbillonnait autour d’elle, la ot Valerian avait
jeté son encrier. A proximité, des nixes aux crocs pointus
guettalent.

Les cheveux trempés de Jude éraient plaqués sur sa
gorge. A cause du froid, ses joues étaient rouges et ses lévres
bleues. Ses yeux noirs briilaient de haine et de mépris.

Normal, pensa-t-il, puisque c'était a cause de lui
quelle pataugeait dans la riviere. Valerian, Nicasia et
méme Locke se moquaient d’elle depuis la rive.

Jude aurait di étre intimidée. Elle était censée faire
des courbettes, reconnaitre la supériorité de Cardan. Un
peu de soumission naurait pas été de trop. Cela lui aurait
beaucoup plu quelle se mette a genoux pour le supplier
d’arréter.

— Renonce, ordonna Cardan, sattendant a ce qu'elle
obéisse.

— Jamais.

Un petit sourire troublant étirait les levres de Jude,
comme si elle ne croyait pas a son propre culot. Le plus
énervant, ¢ était que rien ne la forcait a écre sincere. En
tant que mortelle, elle pouvait mentir. Alors pourquoi

sen privait-elle?
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A ce jeu-la, elle navait rien a gagner.

Pourtant, apres qu'il l'eut menacée de toutes les
manieres imaginables, apres qu'il 'eut laissée grimper sur
la rive, il se rendit compte que c'étairt lui qui avait perdu.

La nuit suivante, et bien des nuits apres, il ne parvint
pas a chasser Jude de ses pensées. Il comprenait la haine
farouche dans ses yeux. Elle ne le dérangeait pas. Elle le
réchauttait.

Par contre, son mépris affiché lui donnait I'impres-
sion quelle voyait a travers la dureté qu’il avait peaufinée
au fil du temps. Cela lui rappelait comment son peére et
tous les courtisans le considéraient, avant qu'il apprenne
a se protéger en se montrant infame.

Acculée comme Jude I’était, il lui enviait la convic-
tion qui la poussait a lui tenir téte et a le mettre au défi.

Elle aurait d( étre une moins que rien. Elle aurait da
navoir aucune importance.

[l devait faire en sorte qu'elle n'en ait aucune.

Pourtant, chaque nuit, Jude le hantait. Les boucles
de ses cheveux. Les callosités sur ses doigts. Sa maniere
de se mordre la levre d'un air absent. Elle prenait trop
de place dans son esprit. Il savait que c'érait trop, mais
c était plus fort que lui.

Et ca le dégotrait.

[l fallait quelle comprenne qu’il lui était supérieur.
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Qu'elle implore son pardon. Et qu'elle rampe. Il devait
faire en sorte qu'elle 'admire. Qu'elle s'agenouille devant

ui et quémande sa rovale clémence. Quelle se rende.
| t q d yale cl

Qu’elle cede.

A toi de choisir ton avenir, lui avait dit Balekin la
premiere fois qu'il avait amené Cardan au Manoir Creux.
Mais personne ne choisit son avenir. On choisit une
direction, sans savoir ou elle mene.

Empruntez une direction, et un monstre vous réduira
en charpie.

Empruntez-en une autre, et votre coeur sera trans-
formé en pierre, en feu ou en verre.

Des années apres son arrivée chez son frere, assis a
une table a la cour des Ombres, Cardan apprit avec le
Cafard a faire tourner une piece sur les jointures de ses
doigts et a la lancer pour quelle atterrisse de la maniere

qu il souhairait.




Il recommencga, encore et encore, mais ses doigts

refusaient de coopérer.

— Pile. Vous voyez?

Le Cafard répéta le mouvement. A le voir, cela sem-
blair si facile que c'en était frustrant.

— Mais pourquoi un prince comme vous souhaiterait
apprendre un tour de filou pareil ?

— Qui ne voudrait pas controler le destin? rétorqua
Cardan en faisant de nouveau tourner sa piece.

Le Cafard rabattit sa main sur la table, interrompant
son geste.

— N'oubliez pas: la seule chose que vous pouvez con-

troler, c’est vous-méme.
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e Soir précédant le rendez-vous avec le Fa

solitaire dans le monde des mortels, Vivi et
i 0= //
u {jﬂ‘ Heather emmeénent Cardan et Jude boire

" un bubble tea. En réalité, il n'y a pas la moindre

bulle la-dedans. Cardan se voit servir de savoureuses
perles immergées dans un thé au lait sucré. Vivi opte
pour de la gelée d’herbe et Heather pour une boisson
a la lavande, de la méme couleur et aussi parfumée que
les tleurs.

Fasciné, Cardan insiste pour gotiter chaque bois-
son. Puis il mord dans la demi-douzaine de raviolis
chinois qu’ils ont commandée: champignons, chou et
porc, beeut et coriandre. Celui au poulet et a I'huile

piquante lui brile la langue. Il apaise la sensation avec
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une onctueuse creme dessert, suivie d un beignet fourré

aux haricots rouges contfits qui collent aux dents.

Heather le fusille du regard, comme s’il venait de
croquer la téte d’un sprite en plein banquert.

— Ca ne se fait pas, d'entamer un ravioli et de le
remettre dans le plat! le sermonne Chéne. C'est dégotrtant.

Cardan en conclut que l'infamie revét bien des
formes, et qu'il est doué pour toutes.

Jude plante sa baguette dans ce qui reste du beignet
de haricots et le fourre dans sa bouche avec un plaisir
manifeste.

— Quelqu’un veut ma photo? lance-t-elle quand elle
remarque quon l'observe.

Vivi rit avant de passer une nouvelle commande de
raviolis.

De retour chez Heather, ils regardent un film sur une
famille terrible qui habite dans un vieux manoir et dont la
jolie baby-sitter rusée cherche a accaparer la fortune. Car-
dan est allongé sur le tapis, un bras derriere la téte, l'autre
enlacant la taille de Jude. Il comprend a la fois tout et rien
de ce qu'il voit a I'écran, comme il comprend tout et rien
en étant ici, avec la famille de Jude. Il se sent comme un
chat sauvage qui pourrait mordre par habitude.

Chéne leur a prété sa chambre. Le lit trop étroit ne

dérange pas Cardan lorsque Jude est blottie dans ses bras.
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— Le faste de ton palais doit te manquer, non? lui
chuchote-t-elle dans l'obscurité.

Il suit le contour de sa levre, fait courir un doigt
sur sa joue soyeuse, sattarde sur une tache de rousseur
puis sarréte sur une minuscule cicatrice: une ligne pale
dessinée par une lame.

[l songe a lui raconter quenfant il méprisait le palais
et navait quun réve: fuir Domelfe. Elle le sait déja, du
moins en partie. Puis il est tenté de lui rappeler que désor-
mais, ce fastueux palais est autant a elle qu’a lui.

— Absolument pas, répond-il seulement.

[l la sent sourire contre sa peau.

Apres s'étre remémoré a quel point il voulait quit-
ter Domelfe, il ne peut sempécher de se souvenir a quel
point Jude voulait y rester. Il pense aux difficultés quielle
a rencontrées, aux combats quelle a vaillamment menés,
au fait quelle continue a se battre alors que rien ne l'y
oblige.

— Comment faisais-tu pour ne pas détester tout le
monde? |'interroge-t-il. Tout le monde, tout le temps.

— Je te détestais, toi, le rassure-t-elle avant de poser sa
bouche contre la sienne.

Tard le lendemain apres-midi, Bryern se présente

dans le petit bois situé entre la grand-route et la résidence

de Heather.
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L'ancien employeur de Jude savere étre un puck vétu

d'un gilet et coiffé d'un chapeau melon. Sa fourrure est
&

noire, il a des yeux caprins dorés et une attitude que Car-
dan juge assez déplorable. Il est accompagné de deux

» \ b) ’ . ’
gardes du corps: un cluricaune a l'allure négligée et un
ogre a l'air stressé, ce qui prouve que Bryern redoutait
cette audience devant ses souverains. Cardan n'y voit pas
de probléeme en soi (au contraire, il sen félicite plutor),
P P

mais si ces deux-la se croient capables de protéger Bryern
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du Grand Roi et de la Grande Reine de Domelte, il y a de

quoi se sentir insulté. De plus, Cardan juge insupportable
qu ils s'inclinent si peu pour les saluer.

[Is paraissent ébranlés en voyant qui accompagne
Jude. En un sens, cest ce qui le contrarie le plus: qu'ils
aient pensé¢ que le Grand Roi ne ferait pas l'etfort de venir
et laisserait sa reine se débrouiller seule.

Jude est habillée comme une mortelle. Elle porte un
jean et ce que les humains appellent un sweat a capuche,
ses pouces passés dans 'extrémité de ses manches trouées.
Ses cheveux sont lachés a 'exception de deux tresses qui
encadrent son visage — une coiffure qu'elle pourrait avoir
a Domelfe mais qui, ici, ne la différencie pas d'une jeune
mortelle ayant grandi dans une famille de mortels.

De son coté, Cardan porte la tenue recommandée
par Vivi: tee-shirt noir, blouson, jean et bottes. Pas d’or
ni d’argent, a I'exception de ses bagues qu’il a refusé d’en-
lever. C’est la premiére fois qu’il revét de son plein gré un
ensemble si discret.

— Alors, dit Jude a I'intention de Bryern, tu comptes
me réembaucher?

Le puck a la sagesse de tressaillir légerement.

— Votre Majesté, nous sommes dans une situa-
tion inextricable. Une cour du Nord-Ouest est arrivée,

se disant a la poursuite d'un monstre, et elle refuse de
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respecter notre gouvernement autonome. Ses chevaliers

nous réduisent en esclavage pour que nous combattions
a leurs cotés. Quant au monstre, il massacre quiconque
pénetre dans le bois qu'il a pris pour refuge.

— Ah, commente Jude. Et ces bois, ou se trouvent-ils
exacte. ..

— Quelle cour? I'interrompt Cardan dans l'espoir de
retarder le moment ou elle acceptera de se battre.

— Celle de la reine Gliten, Votre Majesté, répond
Bryern avant de se tourner vers Jude.

[l sort de sa poche un papier plié et ajoute:

— Voici une carte. ]ai pensé qu'elle vous serait utile.

La reine Gliten... Cardan fronce les sourcils. Ce nom
lui dit vaguement quelque chose.

Jude glisse la carte dans sa poche.

Bryern lui adresse un salut maladroit, inclinant sa
téte cornue.

— Je n’étais pas sur que vous viendriez.

Cardan n’aurait pas aimé recevoir le regard que Jude
jette au puck.

— Clest pour cette raison que tu as comparé¢ mon
pere adoptif a Grima Mog? Pour me faire culpabiliser? le
questionne-t-elle.

— Une comparaison qui ne doit pas vous froisser, puis-

que Grima Mog occupe désormais une place d’honneur
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a vos cotés, tempere le cluricaune, sexprimant pour la
premiere fois.
— Oh, la ferme, Ladhar, soupire Jude en levant les

yeux au ciel. C’est d'accord, on s'en occupe. Vous ne direz

pas que la Haute Cour n'a jamais rien fait pour vous.

Cette nuit-la, alors que Jude dort depuis longtemps,
Cardan contemple le platond, allongé sur le lit.

[l pense d’abord que, s'il ne trouve pas le sommeil,
cest a cause des odeurs inconnues de ce monde, de ce fort
gout de fer qui impregne tout. Puis il se dit qu'il est peut-
étre trop habitué a la douceur des couvertures de velours
et au moelleux des matelas empilés.

Toutefois, lorsqu’il se glisse hors du lit, il se rend
compte que ce nest pas ce qui le tient éveillé.

Apres leur rencontre avec Bryern, Jude était toute dis-
posée a I’écouter. Oui, ils devaient sans attendre envoyer
un message a la reine Gliten et ordonner a ses ambassa-
deurs de se présenter devant eux pour étre sermonnés.
Oui, ils devaient absolument demander des renforts. Et
¢videmment, Cardan pourrait jeter un coup d'eeil a la

carte, bien que celle-ci soit rangée dans le sac a dos de
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Jude et qu'il ferait peut-étre mieux de la regarder plus

tard. Aprés tout, ils n’étaient pas si pressés.

Au diner, Heather leur a cuisiné des «hamburgers»a
base de «steaks végéraux» nappés de deux sauces, avec
de la salade et des lamelles d'oignon cru préalablement
trempé dans l'eau. Chéne en a mangé deux. Apres le
repas, Cardan s'est retrouvé dehors, a une table de pique-
nique, a boire du rosé dans un gobelet en carton et a

rire en écoutant Vivi raconter en détail comment Madoc

tente de sadapter au monde des mortels.




La soirée avait été tres agréable.

Le mariage implique que chacun partage les centres
d’intérét de lautre, et puisque ceux de sa femme sont
tournés vers la stratégie et le meurtre, Cardan est habitué
a la voir se jeter sur tout ce qui se dresse sur son chemin.
Dans le cas présent, si elle n'est pas déja en train de satteler
a la tache, cest qu'elle mijote sans doute quelque chose.

A pas de loup, il se rend dans la cuisine ou il prend le
sac a dos de cuir, le fouille et en extirpe la carte de Bry-
ern. A coté, il découvre 'antique armure faite de feuilles
métalliques que Taryn (étonnamment) a découverte dans
le trésor royal.

Désormais certain des intentions de Jude, il secoue
la téte.

Avant le lever du jour, elle se réveillera, revétira son
armure, fixera dans son dos I'épée de son pere mortel et
filera en douce combattre la créature. Seule. Clest ce quelle
a prévu de faire depuis le début, et cela explique pourquoi
elle voulait venir sans domestiques ni chevaliers.

Ce serait bien fait pour elle qu'il s’assoie a la table de
la cuisine pour la surprendre au moment ou elle compte-
rait partir discréetement.

Mais lorsqu’il se met a la fenétre pour regarder la
carte a la faible lueur du réverbere qui éclaire la rue, une

autre surprise ’attend.
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Sur la zone boisée censée
abriter la créature, il est écrit
ASLOG. Soudain, Cardan
se rappelle ot il a entendu

le nom de la reine Gliten.
Clest elle qui a dupé la
troll, la privant de son du.

e

A présent, Aslog est tra-

quée par Gliten mais aussi
par Jude — a supposer que
cette derniere ait la moindre chance.
Peut-étre a-t-il le moyen de régler ce probleme.
Peut-étre est-il le seul a pouvoir le faire.

Depuis le canapé ou il a été exilé, Chéne ouvre un ceil
ensommeillé. En voyant Cardan, il se retourne, repousse
les couvertures d'un coup de pied et senfonce davantage

entre les coussins.






3

C

e

)

C
rice

¢

—ft
e—
«»
_\Ih. ...._.. - |
-
pmmry
P
-

l 194!

=

e

-~

e rem) _D
QL

_l
qu 1




I-l' - o I

. g
Py N e e

o ¥ e "I."':.'. e

(=) --|.'- ey N i W

pemae— L TE S AT ryk
LN 1 H

] . .-.. il i
s i gl = W RIS U

b D
p—— .-: e (R

S ™ - o da L] H_.
i i

- -
,
=

n
& i . g g i Y

e
= B L WP
T e

m""wﬁ-‘.-.‘l.r' o, T =g """""rn-__r‘""

——p——— e —
O A MR A s s o8
- N = = il T R
TN PSS S o
e it S et e

TR S s 6 e i s |

-

s
e .

3 L
H
i -
N
. i
8 > Fl y ; ﬂ. 'hl"!
= ' §oo \ | 1 o
: T ; L ] - - e I'I
e ¢ ] - j . .~
¥ e r, ) 1
I3 T “ Vis .. :_'.-' . ...'l A
LA . e . - - n - 2:‘ L3 'I_- 'I'-'!_"
LY. -"F_ i, . “1-'_1.-' vy .-_":-.;T&:
ir o T i _"i '_-: y ::- b ;-‘. .."'r
e ’ ; i i - o gt i Py
1. = - . . =
1 Sk \ 4 y - PN
L ¥ il 4 r J . 1 rl-lL.li
- = L] i
N Lagell Rl ; : rs rdy
" ' - ] i 'l "L"
Far al 1 ) ¥ . 3 . L'L"-" i
=AY ] ey i . X, ; Y : 3 .
oy .-| P :L- - --.. 3 I > 1 & I-. 'rf__ J ¥l :E e |‘ ]
¥ 1 . e 4 e ™ T s i I ¥ ! L : 3§ ‘;‘ui ,
. = Ny . B i . ! n . L, .
o i " = | "1l o =l g il —_:-—"'-"

{roe



e - N )
5 k E
r T - -
A S e T A A
P T T & vierhes = I N =
I e — i ¥ -
N . i
'y e rr hee 5
- ] - - i = j—
a . =

T i Jl- g
L] e e
. L '
- F = e F_.
- ko
B i T
. lul'..+ % = Al
- - N - s
Nl B = g
.\_.__ Wy ) ; - i
n =g __i;.'" -
T
L o = e ol o
i ;
1 L]
i - 5 P
- & i 1 o
L Loyt TN Fow PEh
- ¥ - i e S a
o f§ d | P
o a sl
-
wy i ok T 1 I
= ey =iy #
T " _a - i E
R - o P
i
L ¥ :
i ¥ »
. = . J E
: -
v
i .
. - -
LY . il b
J y 1 . L
1 ~ »
-
. L
= 1
. .
- T ’
T i
[ o A
s Ll = Ty | .
iy h
- ir i
T -
. @ Nk
4 . v -
a N ¥y
e f b b o §
I.- i’ & -
o AL L
= - y
" M -. 'y
i
- '
=
v i o
- -
-
Lo
3 .
]
&

- o, ;i A -
- - ¥ e - - i
ek f-."*'-"l:—"r-:j-_ r T
- ;e e -l - e = . --_.\__....'."
. A T ottt SO I~ - ; : p——
I —— . = L AT o " ML e ST e e !
- A B g ' 3, iy I e . . AR T e | e
¥ Ll = -T- - q i ¥ I---“ -1-' L= - e . " == ": r _‘.l—l. g -, = i - J-n"
e - L et T eyt = N S L G Y
. i 2 i . v "u---l.-:"" _._' [ | 1 | ! i '__pl' i g e # "
gt Srice gl T AT o S e g - - i e e 't :ral
= — il - A L a .:| i ™ i - tr . o _ el k
mt kP T R Sl A S e T % i o (T
Y g 67 im] |'~|'-F-|‘- i 1 - E . : gl g L — w _.a._: s B -
e A F ™ = k" " 2.¥ - A > ] & _|—: = o L - o LY .
e s ¥ p X = !t-iq- i - T - . e e ] e i . B A
b L. - A T A 3 v W L] & - o &= I o -
el Wy i Ty L -5 i o ' g Bag g e [ Foy e
= TRE Ty, e P Y i ¥ o I S L]y o . il i P g -,M‘“i‘tﬁ*—ar
- -;}11&} -\,.q_ i e = N AP ,r . o &t - '.u-* o 2 ..11-;‘!-- " T el i-.'l — "‘ , “E' ﬁ'ﬂ
!._ul" ‘r"_ L. -"!d-;l.?-i-" .. = 4 = F r':_ - - .r e W = -f"._.; _.'..u"_;l'lq.r- L
— y B r""_f'-_‘r . - & 8 e - - - b M =9 e i = - FEC il - g t -
AL e e ! s =" K o TR y =t 1ty PN e [ SR LT L=
b g R e oo R MR L T S e T T
wt = L e ™ ‘ ! =L - Ll <o L ’ g = o s g b e AT o ¥
- o s S :_. - - ¥ P ¥ e e i - - v, n,.." o il 1 ¥ ;‘-.—I"‘P‘ B |
: SR | -d -yl £ bl T= A + g = 8L . - T = 3 " - - i ¥ e - W R -]
+'. T gl T gt = -\.h.. : ¥ =T n -= o = L= ¥ i L b= a-_."ll- s :..‘:,,‘ .-:'b. “l"h h_ iy "‘ -
- - L A i =y i bl - - L g AN Y B iy S R L S LR e 2
- L8 | e . = M - e L, F I -
s ~ s b A s W T S AT N e AT RN A e
- LT . TN s e e ot AT LI S R e T :;t‘-’:' TR
1 i i s p= | ' - i R Y il =1 L = .
r . L e e = St A e - by S, h‘: g '“_h- |__|.l-' "F-l-.-..f!ﬂ <E=ET
4 f A ¥ i o ¥ - 3 o = + o "_'-: .-..LI.':.l- -, ."‘*-_:. i o . I"-II-..';"'| .}‘: 3
: - - . e | * o o _:- L oo 1" .:-_a_':- ;I‘l. o ey Y= “"_i_.'T- - R
a & ¥ | i o o _.I B . g L _' _,'I.- T il o "oy % l"‘ ".-T- gl g = 2 L j
. X 3 L = P-: . F ey L p il .-." "'-I{ L5 r'."‘:-'\'"'i" ol o F‘-""“r"‘l- i Bgs &
a . . e i o - el = ] iy AT D = '.:I .-"' "“t""-i . L -I'H':—r "“:.'-.-I' e r'.
M > ; : 2 o (LR iy i o S i LT R o TN ML i) Nenthacd
¥ ra - H . 4 3 N ; LY s o gl o i 1 ] g o7 4 - ¥
. - . L5, e » ] = e WO IS S Y eV e
i 1 i i dl . | f u = =i i A J W o ~ 1 T LY e 1.1
! iy y | =geiahe: W1 g o Sl ik el W) SN0 R G S e,
| 1 - 3 = i y -F.lf s : i =r = wed W UE e -, T
" . k: RN e = ’: -
o g ! ¥ = i, e e I RN Y T e R T i O = pon ey R o
F. , " 2 a | . ' [ - | y . oty I _.__- LY = = - ™ - 'r\-'r . .'|_|-.
i " WA E + &, I ey e ¥ ‘ol BT N i ot o i I.h',
: L2 I o . It TR S e S T RPMLT (= T,
¢ ” ¥ o ¢ - " Tw Sy [ 3 i _:I- ! = ) i ¥ ;'I: " J J‘!
. - % . § = . g, [ s s 3 = #
: L | T 9 b . . b LG8 B = T L .k._':‘-l_ g T L
i / J & 3 g | - i B! b e el s 14 =
= b3 . 4 1 = . e gl g o - mi L -y T o _'-"
! . I = - " o T
. | " o N - e T & 1 - o " oy syt ul Lt
= X - F - D h, o r ) ¥ - e 3 Bt | --.- = s e
i s i " | = = v " f i '|..I r 5 .:-I'__
1 d i - L f . % i -} B § - S
{ =y 1 g | i - I LA P e ;
| =4 i - " [ - " Ry W
5 . " - ! W . 5 - H ' - g - . J
= - 2 - L -
T . - o . 4 - . o o= Il =i H
= - 1 =1 L i ! e - ' " -
- ' r | . 2 - n i § I - . -
'] i - ¥ ¥ ¥ - - ¥ 2 i ¥
e ' ' !
n " '
1 - - v - [
i e i s o
: e L h -1 W
= - F I '
- - , =
- L= t i i R d
- [} f I'| ll. ar
- I| i L]



ardan sest rarement promené seul dans le

monde des mortels. Uétrangeté du paysage le

s g

{ if;ﬁ) de sable, de scories de métal et de graviers, le

£5
tout enrobé de pétrole puant. Il passe devant des
supérettes et des salons de coiffure fermés, des pharmacies
encore éclairées. Tout empeste le fer et la pourriture, mais
cela le dérange de moins en moins. Il s’y habitue.

Apres avoir enfilé un sweat a capuche appartenant a
Vivi et fixé I'épée de Jude dans son dos, il s'est ensorcelé,
a la fois pour dissimuler son arme et se faire passer pour
un humain.

Méme s’il dispose de la carte de Bryern, il se rend

vite compte quaucun panneau de rue ny figure et que,
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pour la lire, il faut connaitre un minimum les lieux, ce

qui n'est pas son cas. Apres avoir tourné plusieurs fois, il
finit par se diriger vers une station-service dans l'espoir
quon |oriente.

A Tlintérieur, une télévision diffuse un bulletin
meétéo au-dessus d un employé aux cheveux grisonnants
qui semble sennuyer ferme. Des barres chocolatées sont
disposées a coté de cables électriques et de trois compar-
timents réfrigérés pleins de boissons fraiches et de plats
préparés. Sur une étagere de spécialités locales, on trouve
des sachets de bonbons au caramel et du crabe en con-
serve. Un présentoir rempli de livres de poche d’occasion,
essentiellement des thrillers et de la littérature sentimen-
tale, trone au milieu de l'allée centrale. Cardan le fait
tourner paresseusement. Un roman intitulé La Passion du
Due, avec la photo d'un homme torse nu sur la couver-
ture, est placé a coté des suites: Le Secret du Duc et La
Promesse du Duc. Un autre livre, L'lnspecteur endormi, est
illustré d’un ceil fermé.

Ce que Cardan ne trouve pas, ce sont des cartes.

— Excusez-moi, dit-il en sapprochant de ['"homme
derriére le comptoir avec I'intention de I'envotiter.

Jude n'est pas la pour sen oftusquer, et il pourra ainsi
poser des questions qui auraient siirement paru suspectes.

Mais Aslog occupe toutes ses pensées. De plus, il ne peut

160



ignorer ses horribles souvenirs du Manoir
Creux et des serviteurs ensorcelés qui y tra-
vaillent. Il décide finalement de compter sur
la bizarrerie intrinseque des humains, en
espérant que tout ira pour le mieux.

— Auriez-vous un moyen quelconque qui
me permettrait de m'orienter sur votre terri-

toire?

— Quaip.
Lemployé se tourne vers une vitrine fermée
a clé qui contient des cigarettes et divers médica-
ments. Il en sort une carte pliée, datée de trois ans.
— On ne me réclame plus tellement ce genre
d’article, maintenant quon a tous des télé-
phones portables. On a arrété d’en commander,
mais vous pouvez prendre celle-1a, si vous voulez.
Cardan la défroisse sur le comptoir puis
tente de se repérer, comparant mentalement
la carte qu'il a sous les yeux a celle esquissée par
Bryern, totalement inutile.
Lhomme désigne plusieurs exemplaires d’'un
méme livre de poche rangés pres des confiseries.
Sur la couverture violette illustrée d'arbres
morts facon cartoon, le titre est écrit en lettres

sanguinolentes.
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— Si vous cherchez des coins intéressants dans les

environs, cest moi qui lai écrit, et je I'ai autopublié.
Guide des lieux mystérieux de Portland, Maine.

— Soit, mon brave. Je vais le prendre.

Cardan se félicite de son habileté a se faire passer
pour un humain.

[l ne comprend pas ce que marmonne ['employé a pro-
pos de « touristes » pendant qu’il enregistre ses achats, mais
il est stir d'une chose: ¢a n’a rien a voir avec le Peuple.

Evidemment, il n'a pas d’argent. Toutefois, le Grand
Roi de Domelfe ne paiera pas en feuilles ensorcelées,
comme un vulgaire paysan. Il regle donc 'employé avec
de l'or ensorcelé et sort de la boutique, content de lui.

A la lumiére du lampadaire, il feuillette le guide dont
un chapitre entier est consacré aux enlevements par les
extraterrestres. Il se demande si Balekin en est respon-
sable: les années qui passent comme des heures sont
une manifestation fréquente des troubles de la mémoire
engendrés par les envolitements.

Il apprend quen ville une entité hante une rue

animée et en particulier les bars, ou les verres des clients
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se vident lorsqu’ils ont le dos tourné. Ladhar, pense-t-il.

Puis il passe sur des histoires de navires fantémes et de
sirene assise sur les rochers, dont le chant menerait les
marins a leur perte.

Quelque temps apres, le voila arrivé a 'orée des Wil-
liam Baxter Woods, les bois ot Aslog est censée avoir
¢tabli son repaire. Il ignore depuis combien de temps la
troll y vit, mais aprées avoir lu deux histoires mentionnant
la présence d’une sorciére au ceeur de ces bois, il en déduit
que cela doit remonter a quelques années. Apparemment,
un sentier y menait naguere, mais les gardes forestiers en
ont fermé 'acces apres la disparition de trois joggeurs.

Grace a la carte ou foisonnent les noms de rue, Car-
dan trouve rapidement le sentier interdit. Il franchit d'un
bond la barriere et glisse le long d’'une pente menant a un
ravin.

Une fois qu’il sest enfoncé dans les bois, les bruits
lui parviennent comme assourdis. Le vrombissement des
voitures et les bourdonnements électriques incessants se
taisent. Cardan leve son ensorcellement, soulagé d'en étre

débarrassé, et hume le parfum de mousse et d humus.
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Le clair de lune se refléte sur les feuilles et la roche. 1l

avance d'un pas léger. Puis il repére une autre odeur:
celle du poil roussi.

Soudain, il apercoit Aslog. Son corps massif est
penché au-dessus de deux pierres. Elle fait tourner la
premiere sur la seconde, d'ou s'échappe une fine pou-
dre blanche. A coté se trouve un gril cabossé, comme si
elle I'avait récupéré dans un tas d'ordures. Elle a meublé
I’endroit avec des fauteuils de jardin rouillés et un vieux
canapé¢ sur lequel poussent des champignons. Au sol,
Cardan remarque aussi des vétements.

— Petit roi, déclare la troll. Toi ici, dans le monde des
mortels?

— Je suis surpris de t'y trouver également, Aslog de
['Ouest. Je me demande pourquoi la reine Gliten tient
tant a te capturer. Ce n'est quand méme pas a cause de ce
que tu fais, bien que j'ignore de quoi il sagit.

[l désigne vaguement 'activité a laquelle elle s'adonne.

— J'ajoute désormais de l'os en poudre a mon pain,
explique Aslog. Réduit aussi finement que le grain. Mes
miches seront encore plus réputées quavant, mais pas
pour la méme raison. Oui, jai servi a la reine Gliten les
os de son époux a sa table, et alors? Elle ne méritait pas

mieux! Contrairement a elle, moi, je paie mes dettes.

Cardan ricane. La troll 'observe, étonnée.
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— Eh bien, dit-il, cest affreux, mais assez drole tout de

méme. La-t-elle mangé avec du beurre ou de la confiture?

— Ca me revient, a présent: tu as toujours ri quand
tu aurais mieux fait de te taire, lui reproche-t-elle en lui
lancant un regard noir.

Cardan sabstient de préciser qu'il rit lorsqu’il est
nerveux.

— Je suis venu te faire une offre, Aslog. Je ne suis
pas mon pere. En tant que Grand Roi, je peux obliger
la reine Gliten a te donner la terre qui t'était due, sans
toutefois t épargner les conséquences de tout ce que tu as
fait depuis. Cependant, je peux taider si tu m'y autorises.

— Que représentent quelques humains a tes yeux? Tu
ne m'as jamais paru du genre a les aimer... jusqu’a ce que
tu épouses une mortelle. En fait, tu ne m’as jamais paru
aimer qui que ce Soit.

— Tu m’avais dit que les histoires pouvaient changer
et les garcons aussi. Toi et moi sommes différents de ce
que nous étions lors de notre derniére rencontre.

— [l fut un temps ou je n'espérais rien de plus que ce
que tu me proposes aujourd’hui. A présent, il est trop
tard. Je ne suis plus la méme.

La troll rit et ajoute:

— Qu'as-tu dans le dos? Ne me dis pas que cest une

arme! Tu ne sais pas te battre.
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Face a ce constat, Cardan pousse un long soupir.

— Je suis le Grand Roi de Domelfe. Jai fait surgir une
ile du fond de la mer. J'ai étranglé une dizaine de cheva-
liers avec des plantes grimpantes. Je ne crois pas en avoir
besoin, mais ¢ca me donne fiére allure, non?

Ce qu'il ne dit pas, cest qu'il I'a prise pour retarder
Jude, au cas ou elle se réveillerait tot.

— Viens tasseoir avec moi, dit Aslog en montrant le
canape.

Cardan fait trois pas quand tout a coup, le sol se
dérobe sous ses pieds. Il dispose d'une ou deux secondes
pour se maudire avant d’atterrir au fond d’un piege, I'un
des fauteuils métalliques lui tombant dessus. Autour de lui,
un nuage de fines particules noires et brillantes se souleve.
Cardan les respire et se met aussitot a tousser, saisi de ["hor-
rible impression de s'étoutter avec des braises ardentes.

Du fer.

Piégé au fond du trou, il repousse le fauteuil et se
leve. Les morceaux métalliques saccrochent a ses véte-
ments. Le contact sur sa peau est aussi douloureux que
des morsures de fourmis rouges.

Jude n'aurait pas commis une telle erreur, Cardan en
est convaincu. Elle aurait été sur ses gardes des quelle
aurait pénérré dans les bois. Non, cest inexact: Jude est

sur ses gardes a chaque instant de sa vie.
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Sans parler du fait que le fer ne l'aurait nullement

ralentie.

Si Cardan meurt de cette maniere, elle le lui
reprochera jusqu’a la fin de ses jours.

—Méme le Grand Roi ne peut supporter le fer, atfirme
Aslog en s'approchant pour regarder au fond de la fosse.

Au-dessus delle, Cardan apercoit les arbres. La
pleine lune brille telle une piece d'argent polie glissant

dans le ciel. A 'horizon, les premieres lueurs de l'aube
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sont encore lointaines et, la ot il se trouve, il se peut qu’il
ne les voie méme pas.

La troll se penche et réapparait munie d'un long
outil: une sorte de manche en bois surmontée d’une
pique noire. Elle s'agenouille et tente d'embrocher Car-
dan comme elle pécherait le marlin.

Elle rate son coup a deux reprises, mais réussit a lui
érafler I'épaule a la troisieme tentative. Il esquive les coups,
brandissant le fauteuil devant lui comme un bouclier.

Aslog ricane.

— Le fer te prive méme de tes pouvoirs, petit roi.

Gisant dans la limaille de fer, le cceur battant la cha-
made, Cardan essaie de puiser dans sa magie. Il sent la
terre; il peut malgré tout en tirer quelque chose. Mais
lorsqu’il se concentre sur les arbres pour qu'ils inclinent
leurs branches vers lui, le contréle lui échappe. La pous-
siere de fer émousse ses pouvoirs.

Une fois de plus, il tente de déployer sa magie et voit
les branches frissonner, se baisser. Peut-étre qu'en restant
tres concentre. ..

Aslog le vise de nouveau avec sa pique, qu'il bloque
ordce a l'assise du fauteuil. Le fracas mérallique résonne
comme une cloche.

— Clest idiot, reproche-t-il a Aslog. Tu mas piégé. Je

ne m'enfuirai nulle part, alors quel mal y a-t-il 4 discuter?

169



Il redresse le fauteuil rouillé puis époussette autant

qu’il le peut la limaille de fer dont il est couvert, malgré
les brilures que cela occasionne a ses mains. Apres quoi,
il s'assoit et croise les jambes, adoptant délibérément une
posture décontractée.

— As-tu une derniere chose a dire avant que je te trans-
perce? demande la troll, se retenant toutefois de frapper.
Tu es venu dans mes bois, petit roi, et tu m’as insultée
avec ta proposition de justice. Crois-tu que je souhaite
punir uniquement la reine Gliten? Comme ton pere est
mort, quelquun dautre doit récolter ce que je lui dois.

Cardan prend une profonde inspiration.

— Laisse-moi te raconter une histoire.

— Toi? s’étonne-t-elle. Une histoire?

— Il érait une fois un garcon qui avait une langue
rusée, commence-t-il en levant les yeux vers elle.

Son épaule palpite. Il a de nouveau I'impression
d’étre un enfant — le petit garcon dans les écuries.

— Oh ho! caquette la troll. Ca me rappelle quelque
chose.

— Possible, réplique-t-il avec un sourire, espérant dis-
simuler son angoisse.

Il songe a Locke et a sa maniere de raconter les his-
toires, a la facon dont il les inventait au fur et a mesure, en

tissant les éléments pour ravir autant que faire se peut celui
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qui les écoutait. Pourvu qu'il y parvienne a son tour.
— Le garcon vivait sur une ile ou il
engendrait beaucoup de problemes, pour-
suit-il. Il rabaissait les gens, qui en venaient
a se détester, mais qui le détestaient plus
encore, Il se montrait odieux avec les jeunes filles
du village et préférait les piques aux baisers. Peut-étre
navait-il aucune raison d’agir ainsi, peut-étre érait-il

ne HlﬂllVﬂiS, pPcu iI]lPOI‘[E. Comme rien

ne lui faisait plaisir, il alla dans les bois
ou vivait une troll et la supplia de
changer son coeur en pierre.

— Intéressante, cette variante,
commente Aslog.

Lair satisfait, elle traine I'un des
fauteuils rouillés et gringants au bord
de la fosse avant de s’y installer docile-
ment.

— [l était furieux et idiot, enchaina
Cardan qui n'eut pas a chercher loin
son inspiration. Son souhait réalisé,
il n’éprouva plus ni plaisir, ni souf-
france, ni peur, ni espoir. Au débur,
il considéra son cceur de pierre

comme une bénédiction. Nayant
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aucune raison de rester dans son village, il rassembla ses

maigres effets personnels et traversa la mer pour chercher
fortune.

» Il finit par débarquer dans une ville et se tit embaucher
dans une taverne. Il devait porter des barils de biere dans
un cellier au sol de terre battue et les ranger avec les
caisses d'oignons, les meules de fromage, les navets et les
bouteilles d'un vin clair et aigre que le tavernier servait
coupé d'eau a ses clients. C'était le garcon quon envoyait
tordre le cou des poules et jeter dehors les ivrognes qui
navaient plus de quoi soffrir a boire. On le payait peu,
mais il avait le droit de dormir sur le plancher prées du feu
mourant, et on lui donnait autant de bols de bouillon
graisseux qu'il pouvait en avaler.

» Alors qu'il érair allongé la, il entendit deux hom-
mes sentretenir d’'une compétition peu commune. Un
riche seigneur de guerre cherchait a2 marier sa fille. Pour
I"épouser, il suffisait de passer trois nuits en sa compagnie
sans montrer le moindre signe de peur. Aucun des deux
hommes navait envie de tenter sa chance, mais le garcon
songea qu il irait, lui, puisque son cceur était de pierre.
Ainsi, il baignerait dans l'opulence le restant de ses jours.

— Un seigneur de guerre, dis-tu? répete la troll d'un
air sceptique.

— Oui, cest ¢a, confirme Cardan. Tres belliqueux.
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[l déclarait si souvent la guerre que c'est stirement pour
cette raison que sa fille avait fini par étre ensorcelée.

— Sais-tu pourquoi les gens du Peuple savent raconter les
histoires? demande soudain Aslog en se penchant vers I'avant.

De la rouille tombe autour de son fauteuil qui, comparé
a |'imposante masse de la troll, parait concu pour un enfant.

— Nous sommes pourtant incapables de mentir,
poursuivit-elle. Alors comment est-ce possible ?

En disant ces mots, elle suppose que Cardan ne s’est
jamais interrogé a ce sujet. Au contraire, il sest posé la
question maintes fois.

— Parce que les histoires racontent une vérité,
répond-il en setforcant de cacher son angoisse. Méme si
ce nest pas exactement la vérité.

Satisfaite, la troll se carre dans son fauteuil.

— Assure-toi que ton histoire en dise bien une, petit roi,
sinon elle sasséchera dans ta bouche, a I'instar de ma patience.

Tachant de ne pas se laisser déstabiliser, Cardan
reprend son récit.

— Ce soir-la, le garcon dit au tavernier ce qu'il pensait
de lui avant de s'en aller. Il se fit donc un ennemi de plus,
sans raison valable.

» Il retourna a son bateau sur le quai et se rendit sur les
terres du seigneur de guerre. Lorsqu'il arriva, ’homme le

toisa puis secoua la téte, certain par avance que le garcon
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échouerait. Malgré tout, il l'autorisa a tenter sa chance.

“Si tu réussis a passer trois nuits avec ma fille, tu

I'épouseras et tu hériteras de toutes mes posses-
sions, lui promit-il. En regardant I'immense
propriété alentour, le garcon songea qu'a l'avenir
ces richesses, a défaut de lui procurer du plaisir,
lui permettraient de se tourner les pouces.

» Le soir venu, il réalisa que ¢ était troublant
de ne rien éprouver du tout. On lui servit les
plats les plus délicieux qu'il etit jamais manggs,
mais il n'en tira aucune joie. On le baigna et
le vétit de la tenue la plus élégante qu’il efit

jamais vue, mais il n'en fut pas plus heureux
que s'il avait porté des hardes. Il avait sup-
plié quon lui donne un ceeur de pierre et,
pour la premiére fois, il le sentit peser dans sa
poitrine. Il se demanda s'il devait redouter ce
qui l'attendait, et si cela posait un réel probleme

d’étre incapable d’avoir peur.
»A la nuit tombée, on le conduisit

dans une chambre garnie d'un lit a bal-

daquin. En faisant le tour de la piece,

il remarqua que le platre des murs érait
orifté. Il 6ra les couvertures: un nuage de

o plumes senvola avant de se déposer au sol.
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Au moment ol ses yeux se posaient sur le tapis visiblement
taché de sang, la fille entra. C'érait un monstre couvert
de poils, a la gueule bordée de crocs tranchants comme
des rasoirs. A cause de son coeur de pierre, le garcon resta
planté la. Il savait que, s'il tentait de sentuir, cen serait
fini de lui. De toute facon, il fut presque stir d’entendre le
cliquetis du verrou de la porte que l'on fermait.

»Ils resterent ainsi un certain temps. Le garcon ne
savait pas si le moindre mouvement déclencherait une
attaque, et le monstre attendait un signe de peur. Fina-
lement, le garcon sapprocha de la créature. Il caressa sa
machoire duveteuse. Elle se laissa aller contre sa paume et
y trotta sa téte, comme un chat.

Cardan marque une pause. Il est presque a la fin de
son histoire, et il faur qu'Aslog 1'écoute encore un peu. Il
regrette de ne pas voir |"horizon, qui lui donnerait une idée
de I’heure. Il ne peut se fier qu'aux étoiles qui pélissent.

— Ils resterent ensemble toute la nuit. Le garcon
contempla le monstre lové sur le tapis. Il connaissait les
pouvoirs de la troll qui lui avait jeté le sort, mais il n‘avait
encore jamais vu ce genre de magie. Malgré son cceur plus
dur et plus froid que jamais, il se demanda ce qu'il aurait
éprouvé si son coeur avait été normal.

» I finit par sendormir. A son réveil, la maisonnée mani-

festa bruyamment sa joie. C'érait la premiere fois qu'un des
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candidats réussissait a passer une nuit entiere avec le mons-

tre. On fit grand cas de lui, mais lorsqu’il posa des questions
sur la créature, il n'obtint guere de réponse. Aussi, il partit
explorer les lieux afin d’en apprendre plus par lui-méme.

» En limite de propriété, il tomba sur une maisonnette
devant laquelle une vieille femme plantait des herbes aroma-
tiques. -~ Viens maider a planter”, lui ditelle. Mais comme
le garcon érait toujours aussi méchant, il refusa. * Je naide-
rais pas ma mere a planter, alors pourquoi taiderais-je, toi?”
La vieille femme l'observa de son regard trouble. “II n'est
jamais trop tard pour étre un bon fils”, répliqua-t-elle. Ne
trouvant rien a répondre, il planta les aromates. Quand ils
eurent terminé, en guise de remerciement, elle lui confia que
la tille avait été élevée pour guerroyer, comme son pere, mais
que lorsquelle lui avair fait part de son souhait de déposer
les armes, il sy était opposé. Quand le garcon demanda si
¢ était le pere qui avait jeté un sort a sa fille, la vieille femme
resta silencieuse.

» Le deuxieme soir se déroula a peu pres comme le pre-
mier. Le monstre lui rugit au visage, mais le garcon ne sentuit
pas en hurlant de terreur, et ils passérent une nuit tranquille.

— Laisse-moi deviner la suite, I'interrompt la troll. La
troisieme nuit se déroule a merveille également. La malé-
diction du garcon est levée, ainsi que celle de la jeune

fille. Ils se marient et vivent heureux pour toujours. Par
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conséquent, la morale de "histoire, cest que l'amour per-
met de se racheter.

— Ne crois-tu pas que les filles monstrueuses et les garcons
maléfiques méritent de connaitre 'amour? 'interroge Cardan
dont le coeur saffole devant les rares étoiles encore visibles.

S'il parvient a retenir l'attention d’Aslog encore un
peu, il a des chances de s'en sortir.

— Est-ce une histoire de gens qui finissent par avoir ce
qu ils méritent? senquiert Aslog.

— Tu verras bien. Le lendemain, le garcon refit le tour
de la propriété et rencontra de nouveau la vieille femme.
Cette fois, elle raccommodait des couvertures. “Viens
maider dans ma couture”, lui dit-elle. Mais le garcon
refusa. “Je naiderais pas ma sceur dans sa couture, alors
pourquoi taiderais-je, toi?” La vieille femme 'observa en
plissant les yeux, comme si elle voyait son cceur de pierre.
“Il n'est jamais trop tard pour étre un bon frere”, répliqua-
t-elle. Ne trouvant rien a répondre, il sassit et laida
dans son ouvrage. Quand ils eurent terminé, en guise de
remerciement, elle lui confia qu'elle était une sorciere et
que cétait elle qui avait jeté le sort a la jeune fille, mais
seulement parce que celle-ci avait demandé a étre assez
puissante pour que son pere perde son controle sur elle.
Le seigneur de guerre avait alors menacé la sorciere, la

forcant 4 modifier le sort de sorte que, sil trouvait un
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homme qui passerait trois nuits avec sa fille sans avoir

peur, celle-ci serait a nouveau contrainte de lui obéir.

Aux mots de Cardan, la troll fronce les sourcils.

— Le troisieme soir, la maisonnée ne tenait plus en
place. On passa au garcon une tenue de mariage, les
noces étant prévues le lendemain a l'aube. Le seigneur de
guerre se présenta et loua le courage du garcon.

» Mais la troisieme nuit, tandis que celui-ci attendait
['arrivée du monstre, il songea a ce qu'il avait appris sur la
jeune fille et a la malédiction qui pesait sur elle. Il pensa a
son ceeur de pierre et a sa langue rusée qui ne lui avaient
apporté que des ennuis. Il savait qu'il avait perdu toute pos-
sibilité d’étre heureux, mais il avait également conscience
qu'il ne souftrirait jamais. Il pourrait vivre dans le luxe et
le confort. Hélas, cela ne lui rendrait jamais ce a quoi il
avait renonce.

» Alors, lorsque la créature entra dans la chambre, le
garcon se mit a hurler.

— Cest un idiot, commente la troll.

— Ca, on le savait déja, admit Cardan. Vois-tu, il
avait compris que sa peur navait pas besoin d étre réelle.
[1 lui suffisait de la feindre. Et comme il avait un ceeur de
pierre, il ne craignait pas les conséquences. Il avait donc
décidé de tenter le tout pour le tout.

» Tu connais la suite: elle le projeta contre le mur d'un
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seul coup puissant, et le garcon sentit quelque

chose se briser dans sa poitrine.

— Son ceeur, devine Aslog. Dommage qu'il
ait connu la terreur et 'angoisse de la mort.

Cardan sourit puis reprend :

— Une peur panique l'envahit sou-
dain, ainsi quun étrange et tendre amour
pour sa fiancée maudite.

» Tu mas guéri, dit le garcon, les

joues mouillées de larmes. Maintenant,

aisse-moi faire en sorte que ta malédiction
ne soit jamais levée. " La créature sarréta pour
I"écouter.

» Il lui exposa son plan. Elle I'épouserait, et
il jurerait de ne jamais passer trois nuits d’attilée
avec elle sans avoir un petit peu peur. Ainsi, la fille
ensorcelée et I'attreux garcon a la langue rusée
se marierent. Elle put conserver son pouvoir et
son apparence monstrueuse, et lui retrouva
son coeur de chair. Tout ¢a griace au risque
qu'il avait pris.

— Est-ce donc cela, la morale de
I"histoire ? demande la troll en se levant

de son faureuil rouillé.

Cardan se léve a son tour.
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— Je suppose que, dans les histoires, chacun est libre de

trouver la morale qu'il veut. En voici une: avoir un ceeur,
cest terrible, mais cest de toute fagcon indispensable.

» En voici une autre: avec les histoires, on peut tout
justifier. Peu importe que le garcon au ceceur de pierre soit
un héros ou un vaurien. Peu importe qu'il ait eu ce qu'il
méritait ou pas. Personne ne peut le récompenser ou le
punir, hormis le narrateur. C’est lui qui donne sa cou-
leur a I'histoire, pour guider les sentiments de celui qui
["écoute. Un jour, tu mas dit que les histoires pouvaient
changer. L'heure est venue de changer la tienne.

» La reine Gliten t'a dupée, et le Grand Roi a refusé de
recevoir ta plainte. Tu n’as pas eu ce qui te revenait, mais
rien ne toblige a vivre dans cette histoire pour toujours.
Personne n'est obligé de conserver un cceur de pierre.

Aslog contemple le ciel avant de se concentrer de
nouveau sur Cardan.

—Tu crois m’avoir accaparée sutfisamment longtemps
pour que le soleil se leve et me surprenne, déclare-t-elle,
mais tu tes trompé. Te tuer ne me prendra quun bref
instant, petit roi.

— Et toi, tu penses que cest le soleil que jattendais
et non ma reine. Ne l'entends-tu pas approcher? Elle na
jamais maitrisé aussi bien que nous, gens du Peuple, l'art

de marcher sans bruit. Tu vois stirement de qui je parle:
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Jude Duarte, celle qui a vaincu Grima Mog et écrasé la
cour des Crocs. Grace a elle, je m'en suis toujours sorti.
Honnétement, je ne sais pas ce que je ferais sans elle.
Aslog doit avoir entendu parler de Jude, car elle se
détourne du piege pour fouiller les bois du regard.
Cardan en profite pour se concentrer sur son lien avec
la terre. Ses pouvoirs sont réduits dans le monde des mor-
tels et a cause de la limaille de fer, mais il n'en demeure

pas moins le Grand Roi de Domelfe. Les grands arbres

inclinent leurs branches assez bas pour qu’il en saisisse

une et se hisse hors du trou.




Sitor libre, il souléve le fauteuil ou la troll érait assise.

Stupétaite, Aslog fait volte-face. Sans l'ombre d'une
hésitation, Cardan frappe la troll au ventre avec les pieds
du fauteuil et la pousse au fond du piege, ot elle tombe
sur le dos.

Un hurlement de douleur s’échappe de la tosse lors-
que Aslog se retrouve couverte d'une généreuse couche de
poudre ferrugineuse.

Tandis qulelle se met debout, Cardan dégaine
Crépuscule, ['épée de Jude, et la pointe sur la troll.

— Rien de ce que jai dit n'était un mensonge, a l'ex-
ception de I'ensemble, reconnait-il en haussant les épaules
en guise d'excuse.

Aslog regarde le piege autour d'elle et attrape les raci-
nes qui 'entourent. Elle est plus grande que Cardan, mais
pas au point de pouvoir se hisser hors du trou sans aide.
Elle a bien pensé son piege, atin qu’il fonctionne pour
tous les chevaliers de la reine Gliten quels qu’ils soient.

— Et maintenant, que fait-on? le questionne-t-elle.

— On attend le lever du soleil, répond Cardan, le
regard tourné vers |'horizon rougeoyant. Et personne ne
meurt.

Il reste assis avec elle pendant que le rouge vire a l'or
et que le noir cede la place au bleu. Il reste assis avec

elle pendant que la peau d’Aslog grise peu a peu. Il ne
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détourne pas les yeux, méme lorsque le sentiment d’avoir
été trahie se fige sur le visage de la troll pétrifiée.

Apres quoi, il se laisse tomber en arriere dans |'herbe.
Etourdi, il reste allongé un long moment, jusqu’a entendre
l'armure de Jude tinter. Il léve les yeux: elle accourt vers lui.

— C'est quoi, ton probléeme? hurle-t-elle en s'agenouil-
lant aupres de lui.

Elle écarte aussitot le sweat-shirt pour examiner
sa blessure a I'épaule. Ses doigts sont frais sur sa peau

bralante. C'est agréable. Il aimerait quelle ne les retire

pas tout de suite.
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— Tu m’as dit de ne pas y aller seule,

et cest précisément ce que tu as
fait! lui reproche-t-elle.

— Je connaissais Aslog.
Nous étions amis. Enfin,

pas tout a fait. Mais un

A

L]

¥ 1 lien nous unissait. Et jai

’T"";

décidé de jouer les héros,
pour voir quel effet ca
faisait. Pour essayer.
— Et alors?

-
‘‘‘‘‘
- -

— Ca ne ma pas plu, recon-

......

-

% nait-il. Dorénavant, je crois quon
J | devrait envisager nos roles de
monarques comme purement
décoratifs. Il vaudrait mieux
que les cours inférieures et
'- les Fees solitaires gerent leurs
) IR affaires eux-mémes.
— A mon avis, tu fais un
empoisonnement au fer.
C'est probable; cette
suggestion est toutefois assez
vexante, étant donné que ce qu’il dit

est parfaitement sensé.
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— Tu es fachée contre moi juste parce que je tai

devancée, fait-il remarquer.

— C'est complétement faux!

Jude l'aide a se relever et se glisse sous son épaule
valide.

— Je ne suis pas arrogante au point de me lancer dans
un combat contre une troll au beau milieu de la nuit,
poursuit-elle. Et je tassure que je naurais jamais réussi a
la sotiler a mort rien qu'avec des mots.

— Elle n'est pas morte, objecte Cardan. Seulement
pétrifiée. Dailleurs, ca me rappelle qu’il faut donner 'or-
dre a nos domestiques de la ramener 4 Domelfe avant le
coucher du soleil. Elle doit peser un certain poids.

— Sans blague, marmonne Jude.

— Tu nas pas entendu "histoire que je lui ai racontée.
Dommage. Ca parlait d'un beau garcon au coeur de pierre,
naturellement doué pour I'infamie. Tout ce que tu aimes.

Elle rit.

— Tu es terrible, tu sais ca? Je ne comprends méme
pas pourquoi ce que tu dis me fait sourire.

Il se laisse aller contre elle, sabandonne a la chaleur
qui émane de sa voix.

— Il y a tout de méme une chose qui ma plu en jouant
les héros. Une seule. C'est que je nai pas eu a me ronger

les sangs pour toi.
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— Je me mettrai a genoux s'il le faut, lui dit Jude, mais
je ten conjure, la prochaine fois que tu voudras prouver
quelque chose, fais-le de maniere moins spectaculaire.

[l a mal a I'épaule. Elle a peut-étre raison pour 'em-
poisonnement au fer. Ce qui est stir, cest que la téte lui
tourne. Néanmoins, il sourit en contemplant les arbres,
les lignes électriques, le ciel zébré de nuages. Finalement,

il rétorque:

— Tant que tu es a genoux...
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IL ETAIT UNE FOIS
AU ROYAUME DES FZ£S..

vant d’étre un prince cruel ou un roi
malétique, Cardan était un enfant ftz
au coeur de pierre et a la langue acérée...
Un enfant qui, parce que l'on faisait peu de cas de

lui, avait décidé qu’il ferait peu de cas d’autrui...

Plongez dans 'ame du héros du best-seller

Le Prince cruel d'Holly Black !




